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1.2

Introduction

Certificat PEB habitation individuelle

Le certificat PEB pour les habitations individuelles doit étre établi par un certificateur
résidentiel agréé a l'aide du logiciel de certification Certibru-Res mis a disposition par la
Région de Bruxelles-Capitale et en suivant scrupuleusement les regles édictées par le

protocole du certificat de performance énergétique pour les habitations individuelles.

Le présent manuel d'utilisation décrit le fonctionnement de ce logiciel.

Outils

Le logiciel permet aux certificateurs de calculer la performance énergétique des
habitations individuelles de la Région de Bruxelles-Capitale et de générer les certificats

PEB sur base des données encodées.

La liste des données nécessaires a cette fin ainsi que la maniére dont elles peuvent étre
déterminées lors de la visite d’'une habitation individuelle sont décrites dans le protocole.
Le présent manuel d'utilisation explique comment ces données peuvent étre introduites

dans le logiciel.
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2 Configuration

2.1 Spécifications systéme

Le logiciel destiné a la création du certificat de performance énergétique pour les
batiments d’habitation (CertiBru-Res) fonctionne sur tout PC équipé de Windows XP,

Windows Vista, Windows 7, ou Mac équipé de Mac OS X.

Le logiciel n'est pas installé localement mais est accessible par le biais d'une connexion
terminal-serveur. Dans le cadre d'une telle configuration, I'utilisateur établit un contact
avec un ordinateur externe sur lequel le logiciel est installé. Ce systéme a I'avantage de
permettre aux certificateurs de toujours travailler avec la version la plus récente du
logiciel, et de faire en sorte que toutes les données soient enregistrées au niveau central.
La réalisation de backups est également assurée par le systéeme central. Cette méthode
est en outre indépendante de la plate-forme utilisée, de sorte qu’elle fonctionne tant pour

PC que pour Mac.

Vu les caractéristiques de ce systéeme, il est conseillé aux certificateurs de ne pas laisser
une session terminal-serveur active s’ils n'emploient momentanément plus CertiBru-res

ou s’ils mettent en veille leur ordinateur.

2.2 Identification

Le certificateur s’identifie dans le logiciel par le biais de « Remote Desktop Connection ».
Cette fonction se trouve dans les systemes Windows sous « Démarrer — Tous les

programmes — Accessoires » . L'adresse IP a compléter est « 80.89.232.236 ».

Le certificateur peut également s’identifier dans le logiciel par le biais de « Exécuter ( Run
en anglais)... » et de la commande « mstsc ». On peut atteindre cette fonction en utilisant
le raccourci « Touche Windows et r » pour les personnes travaillant sous Windows Vista
et Windows 7.

Sur Windows XP, cette fonction apparait dans le menu « Démarrer ».
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Figure 1: Accés au Remote Desktop - windows

Les utilisateurs Mac doivent télécharger une application spécifigue nommée "Remote
desktop connection client for Mac" pour pouvoir accéder au logiciel. Cette application est
téléchargeable gratuitement sur le site internet de Microsoft.

http://www.microsoft.com/en-us/download/details.aspx?id=465

©® Seule la version 2.0.1 fonctionne pour cette application.

Il est fort possible que les utilisateurs Mac ne doivent pas encoder le nom de domaine:
“QSOBIM\" comme préfixe de leur login.”
Il est possible d’enregistrer le nom d'utilisateur et le mot de passe sur I'ordinateur dans

un fichier RDP afin de ne pas toujours devoir I'introduire manuellement.
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Figure 2: Ecran Remote Desktop Connection

Une fois le nom d'utilisateur et le mot de passe introduits, I'application démarre
immédiatement.

Le Bureau de I'application terminal-serveur peut étre réduit par le biais de la barre bleue
qui s’affiche dans le haut au centre. La fenétre peut ainsi étre réduite ou renvoyée au

niveau inférieur du Bureau de 'ordinateur.
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2.3 Fermeture

Aucune habitation chargée.

Figure 3 : Ecran d'ouverture du logiciel Certibru-Re s

Pour quitter le logiciel, il faut cliquer sur la petite croix en haut a droite. Ensuite, en

fonction de la méthode choisie pour s'identifier dans le logiciel, il faut se déconnecter du

Terminal Server via le biais du bouton « Démarrer/ Log off ».

Bl CertiBru-Res version 0.3.8 - cursus_BIM - [Habitations]

1BGE Extra

Aide

Houveau

|Etat | uiisatewr | Commune |Rue Huméro Appartement | Type || et [msT || Fav | Far | F6 | Fo | TOIT| PIR || Reésultat |

D
Conligler
Calculer

Enregistier

Fermer

bl e

détails

Projet vide

Aucune habitation chargee.

Figure 4 : Fermer avec la petite croix

Y i —

\

o'/ start Certibru-res

Figure 5: Se déconnecter au moyen du bouton « Start »
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3 Fonctions générales / structure

3.1 Base de données

Les données de toutes les habitations individuelles sont enregistrées dans une base de
données centrale. Chaque certificateur a uniquement accés aux données qu'il a lui-
méme introduites. Ce sont ces données qu'il est autorisé a modifier tant qu'il n'a pas

déposé le certificat PEB. Les données des autres certificateurs ne sont pas visibles.

3.2 Ecran initial principal

L'écran de saisie principal se compose globalement de deux parties: les données
administratives ainsi que les composants de I'habitation individuelle dans la partie
supérieure de I'écran et un écran de saisie détaillé dans la partie inférieure. La partie
consacrée aux données administratives reprend des informations sur I' adresse de
I'habitation individuelle, le nom de l'utilisateur, I'état de I'habitation individuelle, etc. Le
certificateur peut déterminer lui-méme quelles colonnes s’affichent a I'écran (paragraphe
4.3).

Menu
d’options

F0 | 700 | AR || Résutat

Composants

de [Habitation Menu rapkle
L i [ Copler
individuelle
Vider
Sélectionner
Sélectionner bous.
Déselectionner tous
Ll h 1 . | Suped. re Paroi
G P | vt Retourner sélection
000 0,00 Conkréler
000 000
104 19 Fermer
L4 108 2y pas-avec ss B0 iafa,00 Encegistrer
o 50 P lame diar P 2,70 i
000 000 Caleuler..,
477 170 Spécial »
477 4,70 ot 5 lsos oges| ————____F
Raaen slasgkarms 1 237 140
Vitrage 1 faam slaaghamen 1 237 140 ks SV Llsee  o7es

Raam siaagkatrer 2 237 140
Raam sisapkamer 2 237 140

Bos SV 5,08
a0 ? leme da P 42,70

Ecran de sajsie détaillée

Boutons de

menu

T 2

Figure 6 : Structure d'écran certificats PEB habitatio ns individuelles

Dans la partie supérieure de I'écran, chaque ligne contient des informations au sujet

d’'une habitation individuelle pour laquelle un certificat distinct est ou sera délivré. Dans
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3.3

les colonnes figurent les différentes parties de I'habitation individuelle. La derniére
colonne de cet écran contient les résultats finaux calculés. Le bouton droit de la souris®
peut activer un menu rapide dans I'écran consacré aux composants de [I'habitation
individuelle. Le bouton gauche de la souris permet de sélectionner un composant d’'une
habitation individuelle. Les informations détaillées au sujet de cette partie de I'habitation
individuelle apparaissent dans I'écran de saisie détaillée.

Cet écran permet notamment de créer des niveaux d'habitation, d’introduire des données
techniques sur les installations et d’encoder les superficies et valeurs U. Les deux parties

de I'écran de saisie seront détaillées plus loin dans ce chapitre.

Par ailleurs, on distingue deux zones d’activation de fonctions. Dans le haut de I'écran se
trouvent deux menus d’options. Au-dessous a gauche se trouvent des boutons de menu
permettant d’accéder a des fonctions diverses. Des boutons de menu figurent également

dans la partie inférieure de I'écran.

Menu d’options

Les options du menu sont subdivisées en « Extra» et « Aide ». Les deux fonctions
peuvent étre activées. La fonction d’aide permet de trouver des informations au sujet du
numéro de version du logiciel. Par ailleurs, il existe un raccourci vers le manuel
d'utilisation du logiciel. L'option « Extra » permet d’afficher ou de masquer I'écran de
controle de la saisie, d'introduire des remarques, de déterminer la division en colonnes
(voir paragraphe 6) et de paramétrer la langue (francais ou néerlandais) (voir paragraphe
4.8).

! Pour les souris qui n'ont qu’un seul bouton, le « bouton droit de la souris » peut étre activé en enfongant les

touches CTRL+ SHIFT tout en cliquant.
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4.1

Boutons du menu

Les boutons du menu permettent d’appeler diverses fonctionnalités.

Ces fonctionnalités sont détaillées dans la suite du document.

Partie supérieure de I'écran

Nouveau
Ce bouton permet de créer une nouvelle habitation individuelle, c’est-a-dire une

habitation individuelle qui n’existe pas encore dans la base de données.

Ouvrir
Ce bouton donne accés aux données d’'une habitation individuelle déja enregistrée dans
la base de données. Il s’agira d'une habitation individuelle que le certificateur a déja

introduite (en partie) et qu'il veut compléter ou adapter.

Contréler
Ce bouton permet de contrdler les données de saisie des habitations individuelles
sélectionnées au moyen de la case a cocher. Le contrble, vérifie s'il existe des erreurs
qui rendent le calcul impossible, par exemple si les données de saisie sont incomplétes

et/ou s'il y a des contradictions.

Exemple de contréle : un niveau de construction doit au minimum avoir été introduit et la

superficie d’une habitation ne peut pas étre 0.

Le contréle des données n'est pas exhaustif et ne peut remplacer la vigilance du

certificateur lors de I'encodage.

S'il existe de telles erreurs, I'écran « Controles/remarques » s’ouvre. L'écran indique
alors aussi bien les erreurs que les avertissements de I'habitation individuelle sur laquelle
se trouve le curseur (dans la moitié supérieure de I'écran).

S'il y a uniqguement des avertissements, I'écran « Contr6les/remarques » ne s'ouvre pas
automatiquement. Le certificateur peut visualiser ces avertissements par le biais de la
fonction « Extra » - « Afficher Contréles/remarques ».

Un avertissement signifie qu'une donnée encodée dans le systéme pourrait
potentiellement contenir une erreur et encourage le certificateur a réviser I'exactitude des

informations concernées.
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Calculer
Ce bouton lance le calcul des habitations individuelles sélectionnées au moyen de la
case a cocher. Les résultats du calcul apparaissent dans la colonne « Résultat » (voir
4.6).

Enreqistrer
Ce bouton enregistre dans la base de données les habitations individuelles sélectionnées

au moyen de la case a cocher.

O L'enregistrement écrase les données précédemment enregistrées. Cette action ne peut pas étre

annulée.

4.2

421

Fermer
Ce bouton permet de faire disparaitre de [I'écran les habitations individuelles
sélectionnées au moyen de la case a cocher. Lors de la fermeture, il est demandé si les
données doivent étre enregistrées (si ce n’'était pas encore fait). Le certificateur peut
également choisir de ne pas enregistrer ces données parce que les anciennes données

étaient correctes.

Partie inférieure de I'écran

Dans cette partie se trouve également des boutons de menu (ex. Contréler ou Calculer).

Ces boutons n'ont d’effet que sur I'habitation individuelle qui est affichée.

Menu rapide
En cliguant avec le bouton droit de la souris sur une cellule de la moitié supérieure de

I'écran (Figure 6), vous ferez apparaitre un menu rapide.
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Figure 7 : Menu rapide

La fonction Copier permet de copier un ou plusieurs composants de I'habitation
individuelle. Elle peut étre pratique si une nouvelle habitation individuelle a plusieurs
caractéristiques en commun avec une habitation individuelle déja encodée, par exemple

dans le cas d’appartements d’'un méme immeuble.

La fonction Vider signifie rétablir pour le composant (= cellule) sélectionné les valeurs
initiales des données de saisie d'une habitation individuelle. Elle permet de libérer

rapidement toutes les données encodées pour une habitation individuelle.

La fonction Sélectionner coche la case dans la premiére colonne, rendant possibles les
actions induites par les boutons de menu (Figure 6). Il est possible également de
sélectionner toutes les habitations individuelles ou au contraire de désélectionner ou de
retourner la sélection en cours (cette derniere possibilité signifie que toutes les
habitations individuelles non sélectionnées sont sélectionnées et que toutes les

habitations individuelles sélectionnées sont désélectionnées).

Les fonctions Contrbler, Fermer, Enregistrer et Calculer du menu rapide se rapportent

uniguement a I'habitation individuelle concernée (et non a toutes les habitations

individuelles sélectionnées au moyen de la case a cocher).

Les fonctions Vider et Supprimer doivent étre utilisées avec la prudence qui s'impose car

ces actions ne peuvent plus étre annulées aprés avoir procédé a I'enregistrement. Il en

va de méme lorsque I'on colle un composant copié d'une habitation individuelle : les
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4.2.2

données écrasées ne peuvent plus étre récupérées une fois qu’il a été procédé a

I'enregistrement.

Modification des données
Les données de chaque habitation individuelle qui figurent a I'écran peuvent étre

modifiées pour autant que le certificat PEB n’ait pas été déf  initivement déposé . La

case bleue foncée dans la partie supérieure de I'écran indique quelle habitation

individuelle est affichée dans la partie inférieure de I'écran.

O Les données modifiées d’'une habitation individuelle ne sont pas automatiquement enregistrées

dans la base de données. Le certificateur doit procéder a I'enregistrement au moyen du bouton

« Enregistrer ». (en ayant au préalable coché les habitations individuelles a enregistrer).(cf 3.2.2)

4.3

Données administratives

Les données administratives figurent dans le quart supérieur gauche de I'écran de saisie
principal (Figure 6). L'ordre et I'affichage des colonnes est dans une large mesure a
déterminer soi-méme. Seule la premiére colonne (colonne de sélection) et la colonne

contenant I'état des habitations individuelles sont fixes.

Structure de I'écran

Les colonnes qui s’affichent dans la partie administrative de I'écran de saisie principal
sont a déterminer par le biais de I'option de menu « Extra » = « Structure écran » (Figure
6). Dans la partie supérieure gauche de I'écran figurent les colonnes qui sont actives
dans I'écran actuel. Il est possible d’ajouter des colonnes, d’en masquer ou de les mettre
dans un autre ordre. Les colonnes figurant dans la partie droite de I'écran ne s'affichent
pas. En les sélectionnant et en les déplagant vers la gauche au moyen de la fonction
« Montrer », elles apparaissent dans la partie administrative de I'écran. L'inverse

(« Masquer ») est également possible (Figure 8).

Outre les exceptions précitées, il est possible de déplacer des colonnes au sein de la
partie administrative de I'écran. Le titre souhaité de la colonne «visible » peut étre
sélectionné avec le bouton gauche de la souris. L'’emplacement de cette colonne peut

changer en cliquant sur le bouton « En haut » ou « En bas ».
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4.4

Structure écran

rColonnes visibles——————————— Cacher les colanne
<= Iantrer |
Sel - Lode postal
Etat = I Cacher | Annge de canstiuction
Utilizateur Esu
Commune ) Ornientation
Fue + Trier |
MHumérno
Appartement 4} En haut |
Type
GEN {} En bas |
IMST
Fans
FAR
FG
FD |
r—Trier sur %
= Trier |
4} Ety hiaut |
{!7 Enbaz |
Direction |

Annuler | Ok I

Figure 8 : Détermination de la structure d'écran

Chaque colonne peut faire I'objet d’un tri en cliquant avec le bouton gauche de la souris
dans I'en-téte de la colonne du bloc « Colonnes visibles » et en le déplacant au moyen
du bouton « Trier ». En répétant cette action, on peut ajouter plusieurs critéres de
sélection. Dans le bloc « Trier sur », il est possible de déterminer I'ordre de tri a retenir
(par exemple d'abord nom de rue, ensuite numéro, ensuite boite) en utilisant les boutons
« En haut » et « En bas » dans le bas de I'écran. Si un élément des colonnes visibles a
été sélectionné, on peut les trier par ordre croissant ou décroissant en cliquant sur le

bouton « Direction ».

Composants de I'habitation individuelle

Les composants de I'habitation individuelle s’affichent dans la partie supérieure droite de
I'écran de saisie principal (Figure 6). Cette partie regroupe les données techniques de

I'habitation individuelle. 1l s’agit de :

GEN: données générales (adresse, données du projet, division du projet,
sources, état)

INST : données sur linstallation (chauffage, eau chaude sanitaire,
ventilation/refroidissement, panneaux photovoltaiques, chauffe-eau

solaire)

Version 5 — 01/09/2013 14



Manuel d'utilisation du logiciel CertiBru-Res

4.5

FAV : facade principale (mur de facade, vitrage, portes, annexes, etc.)
FAR : facade arriére (idem)

FG: facade gauche (idem)

FD : facade droite (idem)

TOIT: toits (en pente, plat, tabatiéres, lucarnes)

PLR: planchers

Les composants peuvent étre copiés dans leur intégralité d’une habitation individuelle a
l'autre ou vers plusieurs habitations individuelles a la fois. Aprés une action de copie, une
lettre imprimée en gras apparait dans la cellule du composant original et une lettre
imprimée normalement apparait dans la cellule de la copie (Figure 9). Il convient a cet
égard de faire attention a ne pas écraser les données existantes. Le logiciel n’émet pas

d’avertissement a ce sujet.

Type || GEN |INST || Fay | FAR | Fi3 | FD |TOIT| PLR | Résultat

maison A

Figure 9 : Copier

Dans la colonne « Résultat » figurent les résultats du calcul énergétique. La couleur de la
cellule indique la valeur de la performance énergétique : vert signifie tres économe en
énergie, et rouge peu économe en énergie.

Lorsque I'on sélectionne avec le curseur le résultat d’une habitation individuelle, on voit
apparaitre dans le bas, dans I'écran de saisie détaillé, un apercu de tous les résultats du
calcul énergétique: performance énergétique, consommation totale d'énergie
primaire, consommation par poste (chauffage, énergie auxiliaire, eau chaude sanitaire,
refroidissement, panneaux photovoltaiques, cogénération, émissions de CO,, déperdition
d’énergie par les murs, toits, sols, fenétres et portes, déperdition d’énergie due au

systeme de chauffage).

Saisie détaillee
En cliquant avec le bouton gauche de la souris dans une case d’'un composant de
I'habitation individuelle (dans I'écran partiel ou figurent ces derniers), le certificateur voit

automatiquement apparaitre I'écran de saisie détaillée dans la partie inférieure de I'écran

de saisie de I'habitation individuelle. La proportion des différents sous-écrans peut étre
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4.6

modifiée en faisant glisser les bords au moyen de la souris. Le bouton « Détails » permet
de masquer et d’afficher I'écran de saisie détaillée. Il est recommandé de toujours laisser

les détails visibles.

Il peut arriver que du fait de la taille de I'écran, les colonnes ne soient pas toutes visibles.
Dans ce cas, le certificateur doit continuer a parcourir I'écran ou rétrécir les colonnes en

faisant glisser les bords.

Les fonctionnalités des boutons de détails sont abordées dans la description de

I'encodage de I'habitation individuelle.

Utilisation des couleurs

Les cellules de I'écran des composants de I'habitation individuelle arborent une couleur

qui a une signification.

La cellule sur laquelle se trouve le curseur est toujours de couleur bleu foncé. Si des
données de contrdle sont visibles, elles s’appliquent a cette composante de I'habitation

individuelle.

Les autres cellules, a I'exception de celle intitulée « Résultat », peuvent étre rouges,
vertes ou blanches. Blanc signifie qu'aucune donnée n’a été complétée, ce qui peut par
exemple se produire pour la colonne FG d'une habitation individuelle sans facade
gauche. Vert signifie que des données ont été introduites et vérifiées correctes lors d’'un
contrdle. Rouge signifie que des données ont été encodées, mais qu’elles ne sont pas
correctes. Dans une nouvelle habitation individuelle, les cellules GEN et INST sont
d’abord rouges étant donné qu’elles contiennent toujours déja (en partie) des valeurs par

défaut.

N

O La coloration rouge ou verte n'est mise a jour gu'au moment de I'exécution de la fonction de

contrdle. Si une cellule est rouge et que I'on corrige l'erreur, la cellule ne deviendra verte qu'au

moment de cliquer sur le bouton « Contréler ».

Dans le champ « Etat », une cellule rouge indique que les données de I'habitation
individuelle ont été mises a jour depuis le dernier enregistrement des données. Une
cellule blanche indique que les données figurant a I'écran se trouvent enregistrées telles

quelles dans la base de données.
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4.7

4.8

Modes de saisie

Le logiciel fonctionne a divers endroit selon un mode de saisie libre, ce qui signifie que le
certificateur peut encoder lui-méme un nombre ou du texte. En outre, il existe des zones
de listes dans lesquelles le certificateur peut (et doit) opérer un choix. Ces zones de listes
se présentent sous la forme de menus déroulants (un petit écran avec une fleche qui
déroule un menu de possibilités au moment ou I'on clique dessus), de "radiobuttons” (qui
montrent en permanence les différents choix) ou de cases a cocher qui permettent de

sélectionner plusieurs options.

b azze thermique: Mi-lourde/Peu lourde

Lourde

Orientation fagade avant:

(Mi-lourde/Peu lourde
Lé&gére

Année de construction:

Figure 10 : Menus déroulants

Type de chauffage———
" |ndividue

i Local

= Collectif

Figure 11: Radibuttons

Syztéme de régulation

[T “annes manuelles [%
W “Yannes themmostatiques
W Thermostat d'ambiance

[T Sonde extérieure

Figure 12 : Cases a cocher

Parfois, des propositions sont indiquées en gris. Cela signifie qu’elles ne sont pas
d’'application parce que la proposition n’est plus pertinente en raison des choix opérés

lors d’une saisie précédente.

Paramétrage de la langue

Le logiciel est disponible en deux langues, le francais et le néerlandais. Le certificateur
peut choisir dans quelle langue il utilise le logiciel. Le menu Extra -> Langue lui permet de
faire son choix. Lors du prochain démarrage, le dernier choix sélectionné est pris en
compte. N.B.: Le paramétrage de la langue n’a aucun impact sur le certificat. Le

certificat est toujours créé en 2 langues.
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5 Création d'une nouvelle habitation individuelle

Le présent chapitre décrit comment créer une nouvelle habitation individuelle. Les écrans

qui doivent étre complétés par le certificateur sont parcourus successivement.

Une nouvelle habitation individuelle se crée en cliguant sur le bouton de menu
« Nouveau ». Pour une nouvelle habitation individuelle, on sélectionne en premier lieu
'adresse via URBIS.

5.1 URBIS

Urbis (Brussels Urban Information System) est une base de données qui contient la
plupart des adresses bruxelloises. Le logiciel contient un lien automatisé avec Urbis. Si
un certificateur veut créer une habitation individuelle, il doit extraire I'adresse d'Urbis au
moyen du logiciel ce qui assure l'unicité et I'uniformité de I'encodage des adresses .

Le bouton « Choix de langue » détermine dans quelle langue I'adresse est complétée et
recherchée dans Urbis.

Une recherche d'adresse d'habitation individuelle peut se faire sur le seul nom de rue ou
sur une combinaison nom de rue et numéro de police (n° de rue du batiment).

Le bouton « Chercher » génére une liste des rues correspondantes dans Urbis.

Rechercher dans Urbis

Chercher Chaix de langu - 1
| Chercher |

Fue: Irue de laeken g | OHL
Saigie manuelle nom de rue |

Muméra: I l% * FR
Code postal I Saizie manuele numérs |
Utiliser ['adresse |

Résultat; 20 trouwe double-cliquez pour reprendre

Rue de Lagken, , 1000 N
Avenue de Laeken, , 1030
Rue de ser, . 1180

Rue de la Reine, . 1000
Rue de la Senne, , 1000
Fue de la Pente, . 1160
Rue de la Cle, , 1000

Fue de la Lys, . 1080

Rue de [Elan, . 1170

Rue da Haeme, . 1040
Fiue de Maples, , 1080
Fue de la Roue, , 1000
Rue de la Lo, , 1000

Fue de la Loi. . 1041

Rue Heideken, . 1083

Figure 13 : Rechercher le nom d'une rue

En double-cliquant sur un nom, vous pouvez sélectionner la rue en question. Ensuite,

vous pouvez lancer une nouvelle action de recherche aprées avoir introduit un numéro de
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maison. Si une adresse a été trouvée dans Urbis, le code postal est automatiquement

ajouté.
Rechercher dans Urbis
Chercher 1 [ Choix de langue |
e Chercher |
Rue: |Rue de Laeken ) I C NI
Saisie manuelle nom de rue
Numéo: |2 @ F |
Code postat  [1000 Saisie manelle numéro |
Utiliser 'adresse |
Résultat: 3 trouvé Double-cliquez pour reprendre
Avenue de Laeken, 2, 1090
Rue de Laeken 2 1000
Rue du Laekenveld, 2, 1080

Figure 14 : Rechercher numéro

Aprés avoir sélectionné une adresse, il est possible, au moyen du bouton « Adresse »,
d'attribuer l'adresse a I'habitation individuelle. Pour vider les données complétées au
préalable et recommencer une recherche, on peut appuyer sur le bouton représentant un

cadenas.

Régle d’encodage n°1 :

Les suffixes doivent étre introduits en majuscules aprés le numéro et sans espace
(exemple : 171A). Les termes de recherche « 171a », « 171 a» ou « 171 A » ne sont pas
corrects.

©® Le nom de rue apparaitra sur les deux versions des certificats uniguement dans la langue dans
lagquelle le certificateur I'aura encodé. Il est des lors important que le certificateur adapte la langue
de l'adresse aux souhaits linguistiques de son client.

Cas particulier : Habitation individuelle inexistan te dans Urbis
Il peut aussi arriver que la rue ou la combinaison rue-numéro ne soit pas présente dans
Urbis. Dans ce cas, I'adresse compléte (nom de rue, numéro, code postal) peut étre

ajoutée manuellement.

Une adresse ne peut étre encodée librement que si I'adresse spécifique a d’abord été
recherchée dans Urbis.
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©® Avant de procéder a un encodage manuel, exploitez aux maximum les possibilités de recherche
qui sont a votre disposition pour vous assurer que cette adresse n'est pas disponible dans la base
de données, il peut arriver qu’une adresse ne puisse pas étre retrouvée dans UrbiS, par exemple
a la suite d’'un terme de recherche incomplet (par ex. le terme « Laeken » ne conduit pas au

résultat « Boulevard de Laeken », mais le terme de recherche « Boulevard de Laeken » bien).

Régle d’encodage n°2 :

Le type de lieu (Rue, Avenue, Square, etc ...) doit étre indiqué ; il faut encoder «Avenue
Moliére» et non pas «Moliére» et commencer toujours par une majuscule, tout comme le

nom du lieu en question (ex : Square de I'Arbalete).

Régle d’encodage n°3:

Dans le cas ou l'adresse est un numéro composé, les deux doivent étre séparés par un

tiret sans espaces avant et aprées ( ex: 107-109)

O Sile nom de rue figure dans Urbis mais pas le numéro relatif a I'habitation, cliquez sur le bouton

'saisie manuelle numéro' aprés avoir sélectionné le nom de rue proposé dans la liste.

Rechercher dans Urbis
—Chercher Choix de langu
Chercher |
Rue: *Boulevald de Laeken [% | ~ NL
Num |2 & R | Saisie manuelle nom de lueI
uméng: .
Cladle st I-I 000 Saizsie manuelle numéro |
Utilizer [adresse |
Fiésultat: 10 trauwé double-cliquez pour reprendre

Rue de Laeken, 2, 1000

Boulevard de waterloo, 2, 1000 Rue
Boulevard du Régent, 2, 1000

Boulevard de Berlaiment, 2, 1000 Rus

Boulevard de Mieupart, 2. 1000
Boulevard de Dismude, 2, 1000
Boulevard de lEmpereur. 2, 1000
Boulevard d*pres, 2, 1000 I
Boulevard &nzpach, 2, 1000 x CEee) | ¢ o

Boulevard Barthélémy, 2, 1000

Figure 15 : Ajout manuel d'une adresse ne se trouva  nt pas dans Urbis

Aprés avoir cligué sur OK et appuyé sur le bouton «Utiliser l'adresse», I'adresse
compléte est reprise dans I'onglet Adresse des données générales. Le certificateur peut

a présent parcourir tous les autres écrans de saisie et compléter les données.
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La validation des adresses non existantes dans Urbis, nécessaire pour pouvoir déposer
le certificat PEB, se fait quotidiennement sous réserve des trois conditions suivantes

1. la syntaxe pour l'encodage de l'adresse, reprise ci-dessus dans les regles
"d'encodage”, est respectée.

2. le certificat a été calculé (Etat = accepté)

3. pour les appartements, le numéro d'appartement et la partie certifiée sont

correctement encodés.

©® Un encodage ne respectant pas ces conditions ne sera pas traité. Si I'adresse n’a pas été validée

endéans les 24 h (jour ouvrable) vérifiez le respect des trois regles d'encodage de I'adresse en

attente d’approbation.

©® Une validation par I''lBGE des adresses encodées manuellement est nécessaire avant de pouvoir

déposer le certificat. Cette procédure est automatique et ne nécessite pas I'envoi d'un mail de

votre part. De méme, aucun mail ne vous avertit de la validation d'une adresse.

5.2

521

Données générales (GEN)

Adresse
L'adresse telle qu'encodée suivant les régles précédemment mentionnées figure ici. Tant
gue le certificat n'a pas été déposé, vous avez toujours le loisir de rectifier des erreurs
dans une adresse apres la création de I'habitation individuelle. Il faut pour ce faire cliquer
sur le bouton « Changer ». Ces modifications seront a nouveau extraites de la base de

données Urbis.

Photo de I'habitation individuelle
Sur le certificat est apposée une photo de I'habitation individuelle. Cette photo est
ajoutée par le certificateur dans l'onglet Adresse. Sans photo, il n’est pas possible de

déposer un certificat.

Comme on travaille dans un environnement terminal-serveur, il N’y a pas de liaison
directe avec les disques durs de [l'ordinateur personnel. La photo de ['habitation
individuelle ne peut donc étre introduite dans la base de données que par le biais d'une
procédure spéciale. Il y a deux méthodes, décrites ci-dessous. Pour les utilisateurs Mac,

seule la méthode B fonctionne.
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Méthode A : Copier-coller avec I'aide de Paint

Etape 1
Ouvrez, dans I'environnement Windows propre de l'ordinateur, la photo de I'habitation

individuelle en Windows Paint (ou dans une autre application permettant la manipulation
de photos). Paint est généralement accessible par le biais du menu Démarrer — Tous les

programmes — ACCessoires.

Etape 2
Veillez a ce que la photo s’affiche en taille réelle (et au maximum a la taille de I'écran).

Sélectionnez la photo. Pour ce faire, faites glisser la souris sur la partie de la photo qui

doit apparaitre sur le certificat (il peut également s’agir de la photo entiére).

i, woning foto.jpg - Paint
File

Colors

Edit  Yiew. Image Help

A
u

L
T
¥

OO/ ¢ k8
DR~po= L@

SE

I I
T T

IF!:lI: Help, clin:k_ He!p Topics on the Help Menu, 21

Figure 16 : Méthode A - Sélectionner photo

Etape 3
Copiez le contenu de la Photo vers le Presse-papiers (par le biais de la combinaison de

touches Citrl-C ou de la fonction « Edition — Copier »).
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Etape 4
Basculez dans la fenétre de I'environnement terminal-serveur du logiciel CertiBru-Res.

Etape 5
Cliquez sur le bouton « Afficher photo certificat ». Un écran apparait avec la mention

« photo » dans le coin supérieur gauche.

—_—
7
£ T | —
Adresse | Données du projet | Division du projet | Sources | Etat |
Commune: [WOLWE SAINT LaMBERT Changer
Rue: [Flace de Ia Sainte-Famile Daccord
Nurnéro: 10w
Codepostel  [1200 Ly
Mo disppatternent:
Partie certifiée: I
Photo du certficat
Double cliquer pour changer la photo

Figure 17 : Méthode A - Afficher photo

Etape 6
Double-cliquez dans la zone pour modifier la photo.

Etape 7
Choisissez Action — Coller. La photo est a présent chargée dans I'écran.

Photo E3
Ajuster la photo B |

Annuler
Supprimer

(Capier: (Chrl+HT

Caller

-

Chargement sur le serveur ...

Changer [max. 256 KB]
['accord
7 Ok o
x Cancel

Figure 18: Méthode A - Coller photo
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Ajuster la photo ]

A

o

Bl
‘. [u]

11

Echells:
' J
241 w181

Gualité:
' J
19kB

o 0K |
X Cancel |

Etape 8

CrouoTe G Poar

1ani

Figure 19 : Méthode A - Photo collée

Cliqguez sur OK. La photo est a présent reprise dans la base de données. Lors de

I'enregistrement des données de I'habitation individuelle, la photo sera enregistrée

également.

Méthode B: Chargement sur un serveur a l'aide d’'un navigateur internet

Etape 1

Cliquez sur le bouton « Montrer ». Un écran apparait avec la mention « photo » dans le

coin supérieur gauche.

Double-cliquez dans la zone pour modifier la photo

Annuler
Supprimner

Zopier ZErl =
Coller Chrl+-Y
Chargemenkt sur e serveur ...

[max=.25E KEB]

o [k |
2K Cancel I

Double-cliguez pour changer la photo

Figure 20 : Méthode B - Chargement photo a partird  u serveur
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Etape 2

Choisissez I'option “chargement sur le serveur...”. Un écran apparait avec un URL.

Cliquez sur le bouton “copier I'URL".

' e,

hargement de la photo sur le serveur I'

LRL: itk upload foto.php i
Statut:  En attente de photo

Matice explicative pour l'envoi de photos:

Etape 1: Cliquez sur "Copier I URL" et coller cet URL dans wotre navigateur internet =]
Etape Z: zuivez les instructions sur la page web pour envoyer la phota sur le serveur
Etape 3: patientez jusqu'a ce que le statut pazse 4 "'"Chargement réussi"'

Etape 4: Wousz pouvez maintenant utilizer la photo en cliquant zur "OK"

Copier I' URL I Annuler K.

Figure 21 : Méthode B — Sélection de 'URL

Etape 3
Ouvrez localement un navigateur internet et coller 'URL.

@ Mozilla Firefox
Fichier Editioﬂ Affichage Historique Marque-pages  Qutils
| i htp://80.89.232.23...2353614elang=2060 | + |

6 80.89.232.236/ upload_foto.phplic=fobl252k52851 308f 2705802353614 el ang = 2060

|20 Les plus visités (| Débuter avec Firefox

Sélectionnez une photo a charger sur le serveur CertiBru-Res

Fichier photo: Parcourir_
Envai

Figure 22 : Méthode B — Utilisation de 'URL

Vous pouvez maintenant aller chercher un fichier photo sur votre propre ordinateur via le

bouton « Parcourir ».
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Choose File to Upload @@
Laook in: |_‘; foto j o e M-
)y [OEES
My Recent

Diocuments

(s By

Deskiop

\

My Documents

%8
by Computer
g | |
My Metwork File name: |foto 2.JPG LJ Open
Places

Files of type: |AII Files [*.%] LJ Caneel

Figure 23 : Méthode B — Sélection de la photo

Sélectionnez une photo en cliquant sur « Open » puis cliguez ensuite sur « Envoyer ».
Si la photo est trop grande, vous recevrez un message d’erreur.

Lorsque la photo est chargée sur le serveur, vous recevez le message suivant :

"La photo est chargée sur le serveur Certibru-Res, vous pouvez maintenant
continuer sur le logiciel Certibru-Res".

Etape 4

Retournez sur le logiciel CertiBru-Res. Le statut sur I'écran doit normalement étre

N

passé a “Chargement terminé”.

Chargement de la photo sur le serveur |

URL: Ihttp:.-".-"E!El. 89.232.236/upload_faoto. php?ic=fEb195ab52951 3082 70580235361 4etlang=2060
Statut:  Chargement terming

Matice explicative pour 'envoi de photos:

Etape 1: Cliquez sur "Copier I' URL" et coller cet LURL dang votre navigateur internet
Etape 2 suivez lez inztructions zur la page web pour envoner la photo zur le gerveur
Etape 3: patientez jusqu'a ce que le statut pazze a "Chargement réuss'

Etape 4: Yous pouvez maintenant utilizer la phaota en cliquant sur "OK"

Annuler Qg

Figure 24 : Méthode B — Sélection de la photo
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Etape 5

Cliquez sur le bouton “OK”, puis encore une fois sur “OK” pour que le logiciel

finisse de reprendre la photo chargée sur le serveur.

Figure 25: Méthode B — Photo chargée
Pour ajouter une autre photo, il convient de parcourir & nouveau les mémes étapes. La

nouvelle photo remplace la précédente.

O Sila photo ne permet pas d'identifier clairement I'emplacement de I'habitation (par exemple dans
le cas d’un immeuble a appartements), il est préférable que le certificateur entoure I'habitation.

5.2.2 Données du projet
Voici un apergu des champs de saisie de I'onglet « Données du projet » (Figure 26 :

Données du projet).

}Adresse Données du projet | Division du ploietl Sourcesl Etat I

- Généralié: Wentedocation———
Type dhabitation———— Type demaizon————————— | & Vente
& Maisor & mitoyenne " Location

" Appartement " 3 fagades

4 fagades
Masse thermigue: I Miourde/Peu lourde j
(Orientation fagade avant:l Mard j

Année de construction: |1 950

— [ Debit dinfiltration connu
Lrebit dimfiltration [rmeé. bl IU

i~ Le batiment est ou &tait chauffé & 'Electricité

 Dui & Mon

— I~ Espaces tertiaires présents

[escription:

Figure 26 : Données du projet
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5.2.3

L'orientation de la facade principale est déterminante pour les autres facades (ainsi que
pour les annexes, voir plus loin). Cela signifie que l'orientation des autres facades est
déduite de I'orientation spécifiée pour la facade principale (il est toutefois encore possible

de travailler avec des orientations divergentes, comme nous le verrons plus loin).

Si 'année de construction n'a pas été complétée (et qu'il est donc toujours indiqué 0) ou

est inférieure a 1000, une erreur est signalée lors du calcul.

Le débit d'infiltration et la description des espaces tertiaires ne peuvent étre introduits

que si la case correspondante a été cochée.

Division du projet
Dans l'onglet « Division du projet » est notamment mentionnée la superficie brute. Pour
chaque niveau, on peut introduire la longueur et la largeur, et le systéeme calcule sur cette
base automatiquement la superficie brute. La valeur calculée peut étre écrasée (par
exemple pour les niveaux non rectangulaires). Dans ce cas, la longueur et la largeur sont

automatiquement mises a 0.

Dans cet onglet, on spécifie également le volume protégé de I'habitation individuelle.

.-’-\dressel Données du projet  Division du projet | Sources I Etat I

Marn Longueur |Largeur | Superficie brute Yolume protégé
m ] 2 m#
Miveau 1 ROC 5,51 12,10 78,77 513,00
Miveau 2 ler 6,51 9,96 64,84
Miveau 3 Zeme 0,00 0,00 40,62
Niveau 4 Combles 2,08 2,23 4,59
Annexes
Loggias
Lucarnes
Totaux 188,82 613,00

Figure 27 : Introduction division du projet

S’il y a une annexe, une loggia ou une lucarne, qui est encodée avec l'assistant et prise
en compte comme un volume supplémentaire, sa superficie brute est calculée lors de la
création du volume et additionnée aux autres niveaux.

Le volume protégé supplémentaire qui ressort de I'encodage de ces composants sera

additionné (ou soustrait) au volume protégé déja spécifié dans la division du projet.
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Cependant, dans le cas ou ce volume supplémentaire compte plus d'un niveau de

plancher, les superficies brutes des planchers des niveaux au-dela du 1% doivent étre

encodées manuellement.

524 Sources

Dans l'onglet “Sources”,
suivant les régles du protocole concernant les justificatifs valables. (Figure 28).

rSounces des données du batiment
[T Attestation de réception
I~ | Est-elle conforme
[ Rapport de diagnostic
v attestation de contrdle pérodique
I~ Déclaration PEE
™ Certificat PEB antérigur
[~ Cahiers des charges
¥ Demandes de subsides & [BGE
W Factures d'entrepreneur:
¥ Factures de matériaus, du systéme de chauffage ou de la production d' eau chaude sanitaire
[~ Documentation technigue du systéme de chauffage ou de la production d' eau chaude sanitaire
V¥ Détails dewécution datés

[~ Constats de rapports de chantier, DIU, états d'avancement ou PV de réception

-

Figure 28 : Sources des données du batiment

5.2.5 Etat
Tout d’abord, en haut de I'écran, il y a une case ‘date de la visite’. La date de la visite est

le certificateur indique les sources d'informations utilisées

par défaut fixée au jour du début de I'encodage. Cette date est donnée pour information

et doit au besoin étre modifiée par I'utilisateur.

L’écran « Etat » indique les différentes étapes du traitement des données de I'habitation

individuelle. L'utilisateur n'a aucune action sur ces états. Leur adaptation est

automatique.

Il existe 3 états:

Encodage
Accepté
Certificat

Lorsqu’une habitation individuelle est créée, elle se voit attribuer I'état Encodage. Les

données de [I'habitation individuelle peuvent a ce stade étre encodées. Deés

que
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I'habitation individuelle a été calculée (sans erreurs), elle acquiert I'état Accepté. Il est
alors toujours possible de modifier les données introduites. Lorsqu'un certificat est
déposé, I'habitation individuelle acquiert I'état Certificat. A ce stade, il n'est plus possible

de modifier les données de 'habitation individuelle.

Lorsqu’un nouveau certificat de performance énergétique doit étre établi pour un bien a
la suite de travaux, le certificateur peut récupérer les données de I'habitation individuelle

moyennant l'introduction d'une demande a Bruxelles Environnement.

O Cette procédure ne peut étre appliquée gue si le certificat initial et le nouveau certificat sont créés

par le méme certificateur.

5.3

53.1

Installations (INST)

La partie Installations se compose de plusieurs onglets qui devront étre complétés selon

le type d'installation rencontrée. .

Chauffage
En fonction du type d'installation sélectionné, les options apparaissent en vue de
I'encodage en détail de l'installation. Les questions qui sont posées pour l'installation
dépendent du choix du type de chauffage. L’encodage est subdivisé en un onglet
Production et un onglet Distribution, émission et régulation. La Figure 29 présente un

exemple de chauffage individuel.

Le logiciel permet d’introduire au maximum deux installations de chauffage.

Le protocole dicte les regles a appliquer en présence de plus de deux installations.

A chaque installation de chauffage est lié un pourcentage du volume protégé qu’elle
chauffe.

Quand le certificateur encode la part du volume protégé chauffé par la 1% installation, la
part restante est calculée automatiquement pour la deuxiéme installation. Si la premiére

installation couvre 100 %, le deuxiéme écran ne pourra pas étre complété.

En outre, si dans une installation, un appareil préférentiel est couplé a un appareil non
préférentiel, il faut cocher I'option « Appareil non préférentiel présent». Ceci fait
apparaitre un onglet supplémentaire contenant des données relatives a la production de

'appareil non préférentiel et sur la gauche un cadre relatif au rapport entre les
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puissances des producteurs. Ce cadre doit étre scrupuleusement rempli, sans quoi le
logiciel mentionnera une erreur.

Chauffsge SE1 | Chauffage SE2 | Eau chauds sanitaire-1 | Eau chaude sanitaie-2 | Yentilation / Refraidissement / Ausiliaires | Panneaus photovaliaiques | Chaulfe-sau solaire

Pourcentage du volume protégé: I'IEIU‘Z vl

Type de chauffage

Praduction | Distribution, émission et régulation |
& Individue! Type générateur Source de pompe A chaleu————————————
" Local % R g
" Chaudire aumazout  { Pompe & chaleur électigue € Airfar, " Eau souterraine/eau
¢ Collectif & Chaudidre au gaz " Pampe & chaleur au gaz £ Ainestérieur/ean ) Sutres
 Chaudiére au bois " Absent £ Solfeau

r Ap’palewl non préférentiel

présent Emplacement chaufferie dans Vi —I Rendement cornyg ———————————————————
’7(‘ Sl & &lentériowr Fendement & 30% de charge: ID,D 2

[w Présence label T/ de retour & 30% de charge; ID,D “r

Année de fabrication de la chaudigre:  |2001 Fiéaul maintien de température: ' Oull € Hen

i Type de chaudiére Rendement de combustion IU,U #

% Atmosphérique sans ventilataur

Mo & condsrsation autres "Combusllble chaudigre au bul:—‘
 Mon & condensation " Biiches et plaguettes { Pellsts

& condensation

rTempérature deau de la chaudigre——————————————

£ Inconnu ' Thermostat d'ambiance

* Thermostat de la chaudigre = Sonde extéreure

Figure 29 : Exemple: Production par une installation de chauffage individuelle

5.3.2 Eau chaude sanitaire

Le logiciel permet d’encoder au maximum 2 installations d’eau chaude sanitaire (pour la
cuisine et la salle de bain) mais uniquement dans le cas de systéemes individuels
différents pour la cuisine et la salle de bains (cf menu déroulant). En présence d’ un

systeme de production collectif, le certificateur ne peut encoder qu’un seul systéme.

Les données a encoder pour une installation individuelle sont différentes de celles d’une
installation collective.
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5.3.3

534

Chaulfage SE1 | Chauffage SE2  Eau chaude sanitaire-1 |Eauchaudesanila\re—2 Yentilation / Refroidissement / Ausiliaires | Panneaus photovaltaiques | Chauffe-eau solaire

Individuel/Collectit— pombre de systémes: |1 systéme pour taute Mhabiation =
& Individuslle
Systéme pour————————————
€ Collestif
) Cufsine
) Szl de bain
- Relié au chaulf%/wdéuendanl du 1 ~Type d'apparei relié au chauf. central————  ~Valume ballon de stockage——— ¥ Réservoir isolé
chauffage € chauffe-eaude cufsine <151
& dusCl £ Monbloc
o 5 Byt Lalaliil]
= & réservoi sépard
(‘Iud‘ dant du chauff IR ‘hr & 1|
ampe 4 chalew
hdépendant du chauffage P o0

~Type d'sppareilindépendant du chauffage | Bouele de ciculation | [ Conduites JECS
€ Gazinstantans £ Non isolée dans VP © longueur< 1m

€ Gaz & scoumulation £ Non isolée hors VP  1m < longueur < 5m

€ Electique & accurmulation © lsolée & Bm < longueur < 15m

€ Elestigue instantang & Aucune  langueur> 15m

£ Mazautinstartane £ Inconnu " Absentes ou lngueur inconnue

| Producteur absent

Figure 30 : Exemple : Installation individuelle d'ea  u chaude sanitaire

Couplage au chauffage central
Si une installation d’eau chaude sanitaire est reliée au chauffage central, une installation
adéquate doit avoir été encodée auparavant pour le chauffage. Une installation d’'eau
chaude sanitaire individuelle ne peut étre associée qu'a une installation de chauffage
individuelle (Figure 30), et une installation d’eau chaude sanitaire collective ne peut étre
associée qu'a une installation de chauffage collective. Si plusieurs installations de
chauffage ont été encodées, le lien entre la production d’ECS et la bonne installation de

chauffage est encodé dans la zone « Relié au chauffage/indépendant du chauffage ».

Ventilation / refroidissement / auxiliaires
Le logiciel propose sept choix pour définir le systéme de ventilation . Pour le
refroidissement, I'encodage se limite a cocher la case si un tel systeme est présent. Pour
I'énergie auxiliaire, I'encodage correspond au nombre d’appareils de [I'habitation

(chauffage individuel et eau chaude sanitaire) fonctionnant avec une veilleuse.

Chauffage SE1 I Chauffage SE2 I Eau chaude sanitaire-1 | Eau chaude sanitaie-2  Yentilation / Refroidissement / Auriliaires I Panneaus photavoltaiques | Chauffe-eau solaire

Type de ventilations Refroidissement
¢ Pas de systéme de ventilation I~ SystEme de refroidissement présent

" Sytéme de ventilation incomplet

 Wentilation naturelle ~Energie aurilisire

€ Evacuation mécaniaus % Mombre d'appareils aves veilsuge: |0

£ Alimentation mécanique

" Alimentation et évacuation mécaniques

" Alim. et éwvac. mécanigues et récup.chaleur

Figure 31 : Ventilation / refroidissement / énergie auxiliaire
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5.35 Panneaux photovoltaiques
L’encodage des données relatives aux panneaux photovoltaiques se fait via I'onglet
« Panneaux photovoltaiques ». Il est possible d’encoder plusieurs systéemes via le bouton

« PV » sur la gauche.

= | Chauffage SE1 | Chauffage SE2 | Eau chaude saniaie-1 | Eau chaude sanitaire-2 | Ventilation / Reficidssement / Ausiiaires  Panneaus phatovoltaigues

|N0m |Type |Superf. |Drienlati0n ‘F’ente |

Panneaux photovoltaigues
Panneauy photovoltaiques P2 Amorphe 10,00  Sud-Est 45

Figure 32 : Encodage de panneaux photovoltaiques

En cliquant sur la ligne avec le bouton droit de la souris, il est possible de supprimer ou

de copier un systéme introduit.

5.3.6 Chauffe-eau solaire
La présence d’'un chauffe-eau solaire doit étre indiquée via I'onglet « chauffe-eau solaire
» en cochant la case correspondante. La superficie est encodée librement, 'orientation et

le degré d'inclinaison sont sélectionnés dans un menu déroulant.

Chauffage SE1 I Chauffage SE2 I Eau chaude sanitaire-1 I E au chaude sanit.

v Chauffe-eau solaire présent

Surface de panneaus [re): 3.0

Origntation: I Sud

=
=

Inclinaisan: I 35

Figure 33: : Création d'un chauffe-eau solaire

5.4 Enveloppe du batiment

54.1 Principe/méthode d’encodage des superficiesd e déperdition et des parois
Les parois de déperdition sont subdivisées en 4 facades de base (facade principale,
facade arriere, facade gauche, fagcade droite), en toits (versants avant, arriere, gauche et
droit, toit plat et plancher du grenier) et en planchers. Chacun de ces éléments est
composé de parois dont les caractéristiques doivent étre encodées. L'encodage
commence par la création d’'un plan de facade, d'un plan de toit ou d'un plancher et
I'encodage de la superficie totale (dimensions brutes) de la paroi. On encode ensuite les
baies et leurs superficies sont automatiquement déduites de la paroi. La surface restante

est alors celle de la partie opaque (mur de facade, toiture, plancher).
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54.2

Facade principale (FAV)
Tant la structure que le nom des éléments de la facade sont générés automatiquement
par le logiciel. Une facade est toujours déterminée de la méme maniére, a commencer
par la superficie totale de la fagade. Une facade de base est décomposée en autant de
parties de facade (numérotés de 1 a ...) qu'il existe de types de murs, ou lorsqu’il y a
des décalages dans la facade).
Il peut y avoir des baies dans la facade. Celles-ci sont remplies soit de vitrages, de
portes, ou de panneaux. La surface des baies est automatiquement déduite de la surface

de la facade en question.

La codification automatique dans la colonne « Nom » permet de déterminer aisément la
nature de chaque partie de la construction. Le certificateur peut adapter la codification

préprogrammeée du logiciel. Cette codification est illustrée dans I'exemple ci-dessous.

fagade pincipale | fapads aritre | fagade gauche | fagade dioite

| Nem [h | Supert. | Supett. re| Parai | Ju la | sdiacent &

I
| Im e e ]

I [wseeic_|- |
Total facade principale FAY 0,00 0,00 16,00 4,00
Facace 1 FAY-F1 0,00 0,00 12,00 Extérieur
Baie 1 FAY-F1-BAL 0,00 0,00 5,00 0,00 -\/-

vitrage 1 FAV-F1-BA1-VIL 000 000 (500 met av coup ther HR >2000 Lulzs7 (o578
Baie 2 FAV-F1.02 000 000 (1,00 0,00

vitrage 1 FAV-F1-0281 000 000 (1,00 met av coup ther TV av coat [PS] L.[2,01 045
Baie 3 FaV-F1-BA3 000 000 (310 0,10

vitrage 1 FAV-F1-BA3-VIL 000 000 (300 77 777 ﬂupu 0
WMur de facade (reste) 2,90 >3060 7 lame d'ar 7 1,23

Figure 34 : Introduction facade principale

Pour commencer I'encodage, le certificateur crée la fagade principale en cliquant sur le
bouton « Créer ». Il encode ensuite la superficie totale de la fagade (abrégée FAV dans
la Figure 34). La superficie de la facade peut étre calculée en introduisant une largeur
(colonne b) et une hauteur (colonne h), ou directement en introduisant la superficie totale.
Aprés, il encode les composants de la facade principale. La(les) facade(s) doi(ven)t étre
créée(s), en cliquant sur le bouton « Facade ».

Elles ne peuvent étre ajoutés que si la cellule ‘total facade principale’ est active
(reconnaissable a la couleur bleue de la cellule) comme illustré a la Figure 34. Le
certificateur encode la superficie de la (des) facade(s). Ici aussi, le cas échéant, les
baies ne peuvent étre encodées que lorsque le composant de la facade dans laquelle
se trouvent les baies est actif. La superficie de la baie peut ensuite étre encodée. Aprées
avoir complété la superficie, le matériau de remplissage de la baie doit étre spécifié. Il
existe trois possibilités : vitrage, portes et/ou panneaux. Ici aussi, la baie en question doit
étre active pour qu’'un matériau de remplissage puisse étre introduit. Il est aussi possible
de prévoir par exemple une partie de vitrage et une porte dans une méme baie. Aprés

I'introduction de toutes les superficies, il reste la superficie du mur de facade.

Version 5 — 01/09/2013 34



Manuel d'utilisation du logiciel CertiBru-Res

Il est également possible d’ajouter directement un vitrage, une porte ou un panneau dans

une facade. La baie est alors créée automatiquement.

Contrdle de la superficie

Un contrble est effectué lors de I'encodage des surfaces. Comme on le voit par exemple
pour la baie 3 dans la Figure 34, le logiciel indique si des surfaces ne se sont pas vues
attribuer un type de paroi. Dans la colonne de la superficie restante (Superf. restante)
figure une valeur 0,1. Cela signifie que 0,1 m” de la baie n’a pas encore été défini. Dans
la colonne de la superficie restante, il ne peut y avoir que des valeurs 0,00, sans quoi il

n'est pas possible de procéder au calcul d’'une habitation individuelle.

Attribution automatique d’'un nom

Le logiciel attribue automatiquement a chaque élément de fagade un nom sous forme de
code. Par exemple, le code du vitrage qui est décrit ci-dessus : FAV-F1-BA3-VI1 signifie
Facade principale — Facade 1 — Baie 3 — Vitrage 1.

Ces noms peuvent étre modifiés par le certificateur

Parois — généralités
Chaque paroi (mur de fagade, vitrage, portes et panneaux) est caractérisée par un

coefficient de transmission thermique, aussi appelé valeur U.

La valeur U est générée (calculée) automatiquement par le logiciel sur la base des
données encodées par le certificateur dans I'écran qui apparait en cliquant sur les petits
points derriére la paroi (voir la fleche jaune dans la Figure 34). Sur base des données

introduites, le logiciel détermine également la valeur g du vitrage.

Si la valeur U est connue par une autre source (par ex. une déclaration PEB), le

certificateur peut reprendre cette valeur.

Parois — vitrage

Le certificateur encode dans I'écran représenté a la Figure 35, les données nécessaires a
la détermination de la valeur U du type de vitrage, du type de chassis et du type de
protection solaire. Un vitrage peut aussi étre calculé sur base de la valeur U et g du
vitrage, que le certificateur récolte conformément au protocole, et encode apres avoir

coché la case « Valeur U autre source».

L'écran est fermé au moyen du bouton « Fermer » ou éventuellement de la petite croix

située dans le haut.
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ir/ajuster construction

~Type de vitrage
(o sl itrage & haut rendement fabrication |
imple vitrage (o =300
" Briques de vere " Triple vitrage sans coating il
) . ) . Waleur U caloulée: 0.00
" Double virage classiqus " Triple virage avec coating |
Is Witrage & haut rendement fabrication Valeur g calculée: ID d
<2 L
Type de chassi Protection solare——————
& ) ' . [~ Waleur U autre source 1
" Métallique - zanz coupure themique ' Aucune
" Métallique - aves coupure thermique " Extérieurs fixe et paralitle au vitrage etz U cllm @t s I
" Synthétique - 1 chambre ou inconnu " Wolets commandés de lintérisur Waleur g selon autre source: I
™ Synthétique - 2 chambres ou plus Aultre protection solaire ext. ou
store intégré non-ventilé
" Bois
" Pas de profilé

Fermer

i

Figure 35: Parois - vitrage

Parois — portes

L'écran représenté a la Figure 36 permet la détermination de la valeur U de la porte.
Cette valeur U peut étre déterminée sur base du type de porte sélectionné par le
certificateur (volet gauche). Elle peut aussi étre reprise a partir d’'une autre source valable
telle que décrit dans le protocole. Dans ce cas, le type de porte ne doit pas
nécessairement étre indiqué. Apreés avoir coché la case « Valeur U autre source » le

certificateur peut encoder cette valeur.

ajuster construction

Type porte

= Métalique non isolée

= Mon izolée non métallique
Waleur U calculée: 0.00
" Métallique isolée

= lzolée non métalique %

[~ Walewr U autre source

Waleur U selon autre source: I

Fermer |

Figure 36: Parois - portes
Parois — panneaux
Le certificateur encode dans I'écran représenté a la Figure 37 les valeurs nécessaires a
la détermination de la valeur U des panneaux. Cette valeur U peut étre déterminée sur
base du type de panneau et du type de profilé sélectionné par le certificateur (volet

gauche). Elle peut aussi étre calculée sur base de la valeur U reprise d'un justificatif
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valable tel que décrit dans le protocole, aprés avoir coché la case « Valeur U autre

source ».

{ajuster construction B

—Type panneau
= MNon isclé

= lsclé

Waleur U calculés: 0,00

—Type profilé
= Métallique - sans coupure themique

" Métallique - avec coupure thermique
4 a 4 [~ aleur U autre source

= Synthétique - 1 chambre ou inconnu
" Waleur Ll selon autre source: I
" Spnthétique - 2 chambres ou plus

" Bois %

Ferrner |

Figure 37: Parois — panneaux
Parois — mur de facade
Le certificateur encode dans I'écran représenté a la Figure 38, les données nécessaires a
la détermination de la valeur U des parties opaques des facades.
Cette valeur U peut étre déterminée soit sur base des options sélectionnées et sur base
de I'année d'une rénovation éventuelle de la partie opaque de la fagade concernée, soit
sur base de la valeur reprise d’un justificatif valable tel que décrit dans le protocole, aprés
avoir coché la case « Valeur U autre source ».
Si I'épaisseur de l'isolation est connue, l'option doit étre cochée, pour permettre de
sélectionner le type de l'isolant dans le cadre « Isolant ».
Le « Type » de paroi opaque est sélectionné parmi les choix proposés, et suivant les
indications du protocole.
Un autre champ de saisie est I'année de rénovation. Il permet d’encoder I'année de
travaux de transformation de la (partie de la) facade. Si cette donnée n’est pas connue,
ou si le bien n'a pas subi de rénovation, ce champ ne devra pas étre complété et le

logiciel se basera sur I'année de construction pour déterminer des valeurs par défaut.
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Yoir;/ajuster construction

[~ Isolation Isalant Année de rénovation: IU
= Absente = Inconnu = Were cellulaie
7 Inconnue ! PUB/FIR/EF 17 Perlite/at. niaturels
. . . - Waleur U calculée: 2.70
" Présente, mais épaiszeur inconhue 1 HPS © emiculite
" Epaisseur ) ERS /M /PEF | Panneauy vemiculite
) Litge
—Lame d'air [~ Walewr U autre source
C Absente Type: [TSTM. ~ | (. o r
7 Inconnue
7 Présente
Fermer |

Figure 38: Parois - mur de facade
Dans I'écran principal (Figure 38), le type principal choisi est indiqué sous la forme d'un

code abrégé se rapportant aux types de parois mentionnés dans le protocole.

Type: | Briques, BT, BB Finition: 30cm j

Han indiqué
bl Lar

BT, BE. Finition:
brigue perforée 150
En béton cellulaire ou Stucture en bois
En béton cellulaire: 24cm

Figure 39: Choix du type de mur

Environnement de déperdition de I'enveloppe
Les environnements possibles pour les parois de déperdition sont présentés dans une
liste déroulante. Pour les fagades, I'environnement par défaut est « Extérieur ». Un

environnement s’applique a toute la facade (y compris les baies).

Extérieur | =

EAMC
Terre
|Cave

Figure 40: Environnement
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Dés lors, si une paroi de déperdition d'une habitation individuelle a plusieurs
environnements, elle doit étre subdivisée en plusieurs facades ayant chacune leur propre

environnement (voir le point 5.4.2).

Pour les parois adjacentes a de la terre ou a une cave, la valeur U calculée est multipliée
par un facteur de pondération dans le calcul des déperditions par transmission. La valeur

U indiquée dans I'écran d’apercu inclut le facteur de pondération.

Orientation par défaut, et orientation spécifique

Sur base de lorientation de la facade principale de [I'habitation, le logiciel déduit
automatiquement I'orientation des autres facades. Si l'orientation réelle d'une fagade
donnée s’écarte de I'orientation déterminée par défaut, il est possible de spécifier dans la
colonne « Or. diff. » une orientation spécifique.

Les modifications d’orientation possibles par rapport a l'orientation par défaut sont G (90°
a gauche), /G (45° a gauche), aucun (pas de changement), /D (45° a droite) et D (90° a
droite). Ce qui correspond a une variation par tranches de 45°. L’orientation réelle qui en

découle est mentionnée dans la colonne « Or. Réel. »

fagade piincipale | fagade aiére | fagade gauche | fagade dite |

[ Nom I [h_ [Supert. |Superf. restante| Paroi | lu [o [Adacenta  |Or dif [Orréel | Pente
m_[m m |w | | vk ]| | | L
Total facade principale FAY 0,00 0,00 40,00 0,00
Fagade 1 FAY-F1 0,00 000 40,00 Extérieur [aucun Sud
Baie 1 FAY-F1-BAL 0,00 000 5,00 0,00
Vitrage 1 FAY-F1BAL-VI1 0,00 000 5,00 R ;IEIJEIU u}
Baie 2 FAV-F1-BA2 0,00 0,00 400 000
Vitrage 1 FAYV-F1BA2WI1 0,00 000 4,00 TR ﬂDJDD u}
Mur de facade (reste) 31,00 mur 777 777 2,70
Fagarls 2 FAY-F2 000 000 0,00 Extérisur Sud-Ouest
Mur de facade (reste) o 0,00 7D PPP PPP ;IEIJEIU

Figure 41: Orientation Spécifique

Dans I'exemple ci-dessus, la facade principale jouxte une facade qui est tournée a 45°
par rapport a la direction de la facade principale. L'orientation réelle de cette facade est

donc le Sud-Ouest, partant de I'orientation sud de la facade principale.

L'orientation des facades des annexes et lucarnes est également dans tous les cas
indiguée de maniére relative par rapport a lorientation de la facade principale.
L’encodage des annexes et lucarnes a I'aide de l'assistant de saisie est soumise a des

régles particuliéres (voir le point 5.4.6).

Inclinaison des vitrages
Le calcul de I'ensoleillement par les vitres, est basé sur l'inclinaison de la vitre. Pour les

fagcades, cette inclinaison est toujours supposée étre verticale et ne peut étre modifiée.
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Fonctionnalité 1 : Copier des composants de I'habit ation individuelle dans I'écran
principal

On peut copier des composants encodés dans une habitation individuelle vers d’autres
habitations individuelles. Sélectionnez avec le bouton droit de la souris le composant a
copier et choisissez l'option « Copier » dans le menu rapide. Le bouton gauche de la
souris permet de sélectionner un ou plusieurs composants. Choisissez ensuite, au
moyen du bouton droit de la souris I'option « Coller » dans le menu rapide. Vous voyez
ensuite apparaitre une lettre (ou une combinaison chiffre-lettre) dans I'original et la (les)
copie(s). On apercoit de ce fait la relation mutuelle entre les composants. Si le
certificateur positionne le curseur sur le composant copié de I'habitation individuelle, on
voit apparaitre a partir de quelle habitation individuelle le composant a été copié (Figure
42). Lorsqu'une donnée introduite est modifiée dans le composant copié, la lettre

disparait.

O Siloriginal est adapté, ces modifications sont automatiquement apportées a la copie.

maison [B] A -
maisan [E& ” A -

Copie de Place de la Sainte-Famille 10w, 1200 WOLUWE—SF\INT—LAMBERT|

Figure 42: Copier des composants de I'habiatation i ndividuelle

Il est également possible de copier les propriétés de la facade principale une autre

facade de la méme habitation individuelle. Le procédé est identique.

Fonctionnalité 2 : Copier dans I'écran de saisie dé  taillée

Il est possible de copier les données d’'une paroi a I'autre. Sélectionnez un élément (par
exemple une facade) avec le bouton gauche de la souris et cliguez ensuite sur le bouton
droit de la souris. Vous verrez alors apparaitre un menu rapide. En choisissant I'option
« Copier », vous pourrez copier I'élément. Cette possibilité est reconnaissable a la
surbrillance des bords de I'élément. Vous pouvez ensuite coller les données copiées
dans un élément similaire (au moyen de l'option « Coller »). Similaire signifie qu'une
facade peut étre copiée vers une facade et un vitrage vers un vitrage. Si vous essayez de
copier une facade vers un vitrage, I'option « Coller » ne sera pas active. L'action Copier
implique que tous les éléments sous-jacents sont copiés également. Cela signifie qu'en

copiant une facade, on copie aussi toutes les baies.
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Il est également possible de copier des éléments d’'une paroi vers des parois d'autres

habitations individuelles.

O |l n'est pas possible de copier les données d’'une facade directement vers une nouvelle facade
(qui n’existe pas encore). Il faut pour ce faire d'abord créer la nouvelle facade, aprés quoi les

données peuvent étre copiées d'une autre fagade vers cette nouvelle facade.

Lors de la copie, toutes les données de la facade sont dupliquées (superficies et
propriétés constructives). Il n'est pas possible de copier uniquement les propriétés

constructives de la paroi (ou la valeur U).

Facade arriere (FAR), Facade gauche (FG) et Facade Droite (FD)

Les écrans de saisie détaillés des composants de I'habitation individuelle : Facade
principale, Facade arriéere, Facade latérale gauche et Facade latérale droite ont tous la
méme structure que celle présentée au point précédent. Des onglets permettent de
passer directement a I'une des quatre facades souhaitée, sans devoir retourner a I'écran
de saisie principal de I'habitation individuelle (Figure 41).

Toits (TOIT)

L’écran de saisie détaillé du composant de I'habitation individuelle Toit se compose des
onglets Versant avant, Versant arriere, Versant gauche et Versant droit (pour les toits
inclinés), ainsi que de Toit plat et Plancher du grenier. Pour les toits, la logique est la
méme que pour les facades (point 5.4.2). On crée un toit, suivi d’un versant du toit, dans
lequel on peut placer des tabatiéres et/ou des lucarnes.

La colonne « Adjacent a » ne peut pas étre complétée étant donné qu’un toit est toujours
adjacent a I'extérieur.

L’inclinaison par défaut pour les toitures inclinées est de 45°. Cette inclinaison doit étre
modifiée si nécessaire. Pour les toits plats, le champ « Inclinaison » ne peut par contre
pas étre complété. L'inclinaison des toits plats est toujours considérée comme nulle

(horizontale).

O L'introduction d'un plancher de grenier se fait aussi sous le composant Toit.

wersant avant | werzant arriérel wersant %Jchel wersant droitl Lot pIatI plancher du grenierl

Mam | h Superf. | Superf. re| Paroi u
m m mt il A
Total versant avant TAV 0,00 0,00 40,00 Q]
Plan de toit 1 TaW-TI1 0,00 0,00 40,00
Couverture (reste) 40,00 PP PP PP _| 0,00

Figure 43: Introduction toit
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Annexes

Remarque :

Contrairement aux versants des toitures, I'onglet « Créer » n'est pas actif pour les toits
plats et les planchers de grenier.

Lorsqu’on choisit I'une de ces options, on peut directement encoder la superficie a partir
du bouton « Plan de toit » pour le toit plat, et « Pl.du grenier » pour le plancher du

grenier.

Planchers (PLA)
Les planchers sont encodés via le bouton « Plancher ». L'introduction des données est
similaire a celle appliquée pour les facades et les toits, a la seule différence qu'il n’est

pas possible de créer des baies dans un plancher.

Tout comme pour les toits plats et plancher du grenier, on ne doit pas passer par le
bouton « Créer » pour encoder la superficie. Ceci se fait directement au moyen du
bouton « Plancher ».

Pour un plancher, comme pour les toits plats et les planchers de greniers, il est possible
de créer directement un plancher au moyen du bouton « Plancher ». Le bouton « Créer »

n'est pas actif.

La prise en compte de I"inclinaison n’est pas d’application pour les planchers et ne peut

donc pas étre complétée.

Encodage des annexes, lucarnes et loggias

Le logiciel contient un assistant qui permet d’encoder rapidement et avec un nombre

restreint de données, une annexe compléte.

Une annexe est toujours liée a une certaine fagade choisie parmi toutes les facades

introduites précédemment. Il faudra donc sélectionner une facade puis appuyer sur le

bouton « Annexe » en bas a gauche de I'écran, ce qui lancera I'assistant (Figure 44).
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J Assistant annexe
§ Detai Riom:
= | fagada pincipale  13pade aniére | fagade gauche | fapads diote | Bele [FerF1 =l
it
Hom Tupe d annere [ Toit en appentis faite perpendicuaie 3 Ia fapade, coié bas & dioke | o
Fegzds Fagades latérales présentes: | Fagades latéiales gauche ot draite =l h2 -
Total facade arriére FAR F
Beie Facade 1 FARFL H
Baie 1 FARFI-BAL Loigeur 000 " Prefondeur 000 n
Virage :
Porte 1 FAR-F1-BA1-POL e 000 o Hautew 2 0,00 " \M
P Mur de facade (reste) 1 p
Superficie brute: 0,00 e
Fanneau
Violume protégé [ w
oK Arnuler

Figure 44: Ouvrir I'assistant d’annexe

Le type d’annexe doit ensuite étre sélectionné parmi 5 types différents : toit plat, toit en

appentis avec faite perpendiculaire a la fagade et c6té inférieur a gauche, idem mais

avec le coté inférieur a droite, toit en appentis avec faite dans la fagade et toit a deux

versants. Dans l'illustration située en regard apparait une représentation schématique du

type d’annexe choisi, mentionnant les dimensions a introduire. On considére toujours que

'annexe est regardée de l'extérieur. Dans l'assistant de saisie, la facade gauche de

'annexe est donc la facade qui, vue de I'extérieur, se trouve a gauche, quel que soit

I'emplacement de I'annexe par rapport a I'habitation.

La présence de facades latérales doit étre spécifiée également.

O Sila facade latérale jouxte une piece chauffée, il ne faut par exemple pas introduire de facade

latérale.

Assistant annexe

Morn: Jan
Relié & IVoorgeveI W0 [entree) j
T damere. [y -
Fagades latérales présentes: IFa;:adas latérales gauche et droite j hu
Largeur: IUUU— m Profondeur: 0,00 m
Hauteur: 0.00 m Hautewr 2 noo m \
I e
Superficie brute: IUUU— i3 pi
Yolume protége: 0.00 I3

Figure 45: Assistant annexe
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Sur base des dimensions introduites, la superficie brute et le volume protégé sont
calculés automatiquement.

Assistant annexe

Nom: fant
Relié & IVoorgevel W0 [entree) j
Type d'annexe: ait & erpendiculaire & la facade
Fagades latérales présentes: IFacades latérales gauche et droite h2
hi

Largewr: IUUD— m Profondeur: ] m
Hauteur 1: IUUD— m Hauteur 2: 0,00 m \

I o7
Superficie brute: IUUU— nt p
Yolume protégé: 000 fic

% {4 I Annuler

Figure 46: Assistant annexe : calcul superficie bru te et volume protégé

Ces valeurs résultantes peuvent éventuellement étre modifiées par le certificateur, si la
superficie brute (ou le volume protégé) a été modifié(e) manuellement, et que les champs
« Largeur » ou « profondeur » sont ensuite réactivés, la superficie brute est recalculée
sur base de la largeur, de la (des) hauteur(s) et de la profondeur introduites. Si le but est

d’adapter manuellement la superficie, il y a lieu de cliquer directement aprés sur OK.

Aprés avoir cliqué sur OK, toutes les parois de I'annexe indiquées comme présentes sont
créées dans un nouvel onglet. L'annexe est ici subdivisée en types de parois identiques a
ceux de I'habitation individuelle (facade principale, facade arriére, facade gauche, facade
droite, toit en pente avant, etc.), qui sont a présent tous mentionnés les uns sous les
autres. Au niveau de I'écran de base de I'annexe, les dimensions et la superficie des
parois présentes pour 'annexe sont automatiquement ajustés par rapport a ce que l'on a

encodé dans I’Assistant annexe.

Méme pour les parois qui n'existent éventuellement pas dans I'annexe en question (par
exemple « Total toit en pente avant » dans la figure ci-dessous), des lignes ont été
créées, de sorte que [lutilisateur puisse les ajouter/compléter lui-méme si elles
s’avéraient tout de méme d’application.

Une fois que les parois ont été créées dans l'assistant, I'orientation de la facade
principale est a nouveau prise comme point de départ pour la définition de « gauche » et

« droite ». Pour une annexe située a l'arriere du batiment, cela signifie que la fagade qui,
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dans l'assistant de saisie, a été appelée facade gauche se trouve a présent dans l'onglet

Facade droite. En effet, par rapport & la facade principale, cette facade se trouve a droite

dans I'habitation individuelle.

[iréer

fagade prmc\pa\el fagade amével fagade gau:hel tacade droite Annexz - ANT |

Fagade
Baie
Vitrage

Parte

ekl

Panneau

Arrexe...

=N

Figure 47: Données de l'annexe (détails)

‘Num ‘I ‘h ‘SUDEH ‘SUDEH rtl Paroi ‘ ‘U |g |Ad\acenlé ‘U! dif. ‘U! igel, ‘Fenle ‘
\ m_n ¢ v | | wimk |- [ [ |
Total facade principale ANL-FAY 0,00 0,00 1500 0,00
Fagade 1 ANLFAWFL 500 200 10,00 Extérieur  [aucun] MNord
Mur de facade t&aste) 10,00 772977 77 JU,UU
Fagade 2 AWIFAVF2 500 100 500 Extériewr  [aucun] Mord
Mur de fagade (reste) 5,00 mam JD,DD
Total facade arriére
Total facade gauche ANL-FG 3,00 200 600 0,00
Fagade 1 AMIFGFL 300 200 600 Extériewr  [aucun] Est
Mur de fagade (reste) 6,00 722972 72 JD,DD
Total facade droite ANL-FD 3,00 200 600 0,00
Fagade 1 AWLFDFL 300 200 600 Extériewr  [aucun] Quest
Mur de fagade (reste) 6,00 R e JD,DD
Total versant avant
Total versant arriére
tal versant gauche ANL-TG 0,00 000 960 0,00
Plan de toit 1 ANI-TGTIL 000 000 960 [aucun] Est 45
/ Couwverture (reste) 9,60 72297 79 JU,DU
Total versant droit ANL-TD 0,00 000 960 0,00
Plan de toit 1 AMI-TD-TIL 000 0,00 960 [aucun] Ouest 45
Cowverture (reste) 9,60 722972 72 JD,DD
Toitures plates
Planchers
Plancher 1 ANL-PLL 300 500 1500 Frr i) |0 Tere

En outre, une ouverture est automatiquement prise en compte sur toute la surface de la

facade sur laquelle I'annexe est adjacente. Ceci indique donc que la partie de la paroi

encodée virtuellement avant I'annexe ne fait a cet endroit plus partie de la superficie de

déperdition.
Dans I'exemple de la Figure 47, le trou est divisé en 2 parties (un rectangle et un

triangle), afin de simplifier I'adaptation des dimensions.

fagade principals | fagade arigre | facade gauche | fagade droite | Annexe - AN1

Figure 48: Baie annexe dans facade

Hom | h Superf. | Superf. restante| Paroi 1] g
m Im e w | Wik, |-
Total facade principale FAY 0,00 0,00 40,00 0,00
Fagade 1 FAY-F1 0,00 0,00 4000
Baie 1 FaY-F1-BAL 0o0 000 500 000
Witrage 1 FaY-F1BAL-WIL 0,00 Q00 500 PP JD,UD 0
Baie annexe 1 TROU-AM1 2,00 3,00 6,00
Baie annexe 2 FAV-F1-TROUZ-AM 2,00 0,50 1,00
Mur de facade (reste) 28,00 mur 277 227 J2,?D

Si les dimensions réelles de I'annexe ne correspondent pas aux dimensions qui ont été

générées par le logiciel (par exemple parce que I'annexe posséde un cété incling), les
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dimensions peuvent étre adaptées. Les facades et toits peuvent aussi étre supprimés et
ajoutés. Des baies peuvent par ailleurs étre ajoutées, et les types de paroi doivent
également encore étre sélectionnés de la méme maniere que pour le reste de I'habitation
individuelle. Les surfaces et les propriétés constructives peuvent également étre copiées
de la méme maniére que pour la facade principale. On ne peut coller les données
copiées que vers un élément similaire. Toutes les données sous-jacentes sont copiées
en méme temps. Pour pouvoir copier une facade d’une annexe vers une nouvelle facade

(qui n'existe pas encore), cette facade doit d’abord étre créée.

Le bouton avec la fleche (entouré en rouge dans la Figure 47), sert a revenir sur la

facade a laquelle I'annexe s'appuie.

La superficie brute et le volume protégé de I'annexe sont ajoutés dans I'écran « Division
du projet » sous la forme d'une ligne distincte, et les totaux de I'habitation individuelle
sont mis a jour (Figure 49).

.ﬂ.dressel Données du projet  Division du projet | Suurcesl Etat I

Mo Longueur |Largeur | Superficie brute Yolume protégé
m m ma2 m?

Nveausx .|
Miveau 1 Woonlaag 0 6,22 10,50 685,31 563,00
Miveal 2 Woonlaag 1 6,22 10,50 65,31
Miveau 3 Woonlaag 3 0,22 5,19 32,28

Annexes
Annexe 1 AMN1 2,00 2,50 5,00 17,30

Loggias

Lucarnes

Totaux 167,90 580,50

Figure 49: Annexe dans division du projet

O |l n'est pas possible de revenir a l'assistant de saisie. Si le certificateur a commis beaucoup
d’erreurs en adaptant I'annexe, le mieux est de supprimer I'annexe et d’en créer une nouvelle. La

suppression d'une annexe se fait a partir de I'’écran de la fagade a laquelle I'annexe est adjacente.

Annexes existantes
Il est possible qu'une annexe s’appuie sur deux facades (précédemment introduites). Par
exemple une annexe construite sur un angle. Dans ce cas, le certificateur appuie d’abord
'annexe a une des fagades, en veillant a ce que le trou dans la fagade soit correctement

dimensionné. Souvent, cet élément doit encore étre adapté par la suite manuellement.
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habitation
trou dans
facade 1
+—>
trou dans
facade 2
annexe

Figure 50: Annexe sur un angle

Ensuite, il faut lier 'annexe qui vient d'étre créée a la deuxiéme fagcade via I'option
« Annexe existante » de I'assistant. Indiquez pour finir les dimensions du trou dans la

deuxieme fagade.

Annexe ajouter

Données Annexe
Narn: Jan 4| -
fagade principale | fagade amigre  fagade Qauﬁe | fagade droi Largeur: 250 m Superficie brute: 500 e
Mom | Profondeur: 2,00 m Yolume protégé: I'I?,ED m | |
Total facade gauche LG elier
LG-GL
Mur de facade (reste) Elmet ok esada ©
Trou
Largeur: 0,00 T
Hauteur: 0,00 T
Superficie: 0,00 it
Annuler | 0K I
Figure 51: Annexe existante
Remarque

Pour des formes complexes d’annexes, le certificateur doit bien faire attention a ce que
toutes les surfaces de paroi aient été introduites correctement. Parfois, il est plus logique
d’introduire une annexe non comme un volume (assistant), mais face par face. Pour le
calcul, cela ne change rien. Le certificateur peut choisir la méthode qu'il trouve la plus
pratique.

Version 5 — 01/09/2013 47



Manuel d'utilisation du logiciel CertiBru-Res

Loggias

Remarque au sujet de la copie de fagcades avec annex es

Si une annexe est adjacente a 2 facades différentes, il faut faire trés attention lors de la
copie de ces facades dans I'écran principal. L’annexe n’est copiée entierement que si les
deux facades sont copiées et collées simultanément . Si les fagades sont copiées et
collées séparément, I'annexe dans I'habitation individuelle copiée sera différente par

rapport a I’habitation individuelle source.

Avec l'assistant de saisie, qui fonctionne de la méme maniére que I'Assistant annexe, il
est uniquement possible d’introduire une loggia rectangulaire (donc avec un toit plat).
Ici, il est également possible d’indiquer séparément si un plancher ou un toit est présent

(outre la présence de facades latérales).

Les facades latérales ainsi que les toits et planchers sont des superficies de déperdition
supplémentaires. Si une loggia est située sur un coin et se prolonge donc jusqu’au flanc
latéral (préalablement encodé) de I'habitation individuelle, il faut introduire la loggia

comme s'il 'y avait pas de facade latérale de ce coté.

Assistant loggia

Nam: FET1
Relié & IVoorgeveI Wi [entres] j
Type logagia: I [aucun(e]] j
Facades |atérales prézentes: I Fagades latérales gauche et droite j hi
I~ Avec plancher [~ Awvec toibure
Largeur: IUUU— m Frofondeur: 0.00 m
Hauteur. IDDD— m \
I e
Supeficie brute: IUUU— i pi
Wolurne protégé: ID,DD s %
Annuler |

Figure 52: Assistant loggia

Remarque : Si la superficie brute (ou le volume protégé) a été modifié(e) par l'utilisateur,
et que les champs « Largeur » ou « Profondeur » sont ensuite réactivés, la superficie est
recalculée sur la base de la largeur et de la profondeur introduites. Si le but est d’adapter

manuellement la superficie brute, il y a lieu de cliquer directement apres sur OK.

Les dimensions encodées donnent lieu a des superficies de paroi, qui sont mentionnées

dans un onglet distinct, ou elles peuvent a nouveau étre adaptées.
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Le plancher d’'une loggia est le toit de I'étage inférieur (s'il y en a un). C’est pourquoi les
types principaux proposés a cet endroit sont ceux du toit plat. De la méme maniere,

seules des types principaux de planchers peuvent étre choisis pour le toit de la loggia.

La superficie brute et le volume protégé sont également mentionnés dans I'écran
« Division du projet ». Pour le calcul de I'habitation individuelle, ces éléments sont
comptabilisés comme des postes négatifs (bien qu’ils s’affichent sous la forme d'un

nombre positif).

ﬂdressel Données du projet  Division du prajet I Sourcesl Etat I

Tom Longueur |Largeur | Superficie brute Wolume protégé
m m m# m#

Nweaurx .|
Miveau 1 winonlaag 0 6,22 10,50 65,31 563,00
Miveau 2 wWoonlaag 1 6,22 10,50 65,31
Miveau 3 winonlaag 3 6,22 5,19 32,28

Annexes
Annexe 1 AN1 % 2,00 2,50 5,00 17,50

Loggias
Loggia 1 RET1 4,00 1,50 6,00 15,00

Lucarnes

Totaux 161,90 562,50

Figure 53: Loggia dans division du projet
Lucarnes
L’assistant de saisie pour les lucarnes est disponible lorsque vous sélectionnez votre toit
et cliquez sur le bouton « Annexe ». Il peut étre utilisé pour deux types de lucarnes: avec
un toit plat et avec un toit a deux versants. En choisissant un type, vous ferez apparaitre
une représentation schématique de la lucarne sur laquelle sont indiquées les dimensions

qui doivent étre spécifiées par le certificateur.

Assistant lucarne

Mom: jLuc
Relié | Tt ﬂ,,-a-
Type de lucarme: IToit plat

Lef L Lo

Fagades Iatérales%ésentes: IFa;:ades latérales gauche et droite

Largeur: |2 m Profondeur: |1 m

Hauteur: |1 A m Angle dinclinaisan: [0.00 * \
I
Superficie brute: Im i

“Wolurme protégé: 1.50 i

hi

ag I Annuler

Figure 54: Assistant lucarne
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Le volume de la lucarne est calculé sur la base de ces dimensions,. Pour la superficie
brute de la lucarne, le logiciel retient 0 m®. Si nécessaire (régle des 2,10 m de hauteur

libre), cette valeur peut étre adaptée par I'utilisateur.

Remarque: Si le volume protégé a été modifié par I'utilisateur, et que les champs
« Largeur », « Hauteur » ou « Profondeur » sont ensuite réactivés, le volume protégé est
recalculé en fonction de la largeur, de la hauteur et de la profondeur introduites. Si le but
est d’adapter manuellement le volume protégé, il y a lieu de cliquer directement aprées

I'encodage sur OK.

Aprés avoir cliqué sur OK, les parois concernées sont créées dans un onglet distinct

sous Toits.

O Une fois que les parois ont été créées dans l'assistant, I'orientation de la facade principale est a

nouveau prise comme point de départ pour la définition de « gauche » et « droite ».

Les dimensions et surfaces sont automatiquement complétées par le logiciel et peuvent
étre adaptées par I'utilisateur s'il le souhaite. Les types de parois doivent étre complétés
par l'utilisateur, et des baies peuvent le cas échéant étre ajoutées. Il n'est pas possible
de revenir a I'assistant de saisie. Le bouton représentant une fleche (en bas a gauche)

permet de revenir au toit auquel la lucarne a été associée.

wersant avantl versant arigre I werzant gauchel wersant dloitl tait plat | plancher du grenier  Luzame - LUCT |

|Nom | | |h |Superf | Superf. rel Paroi | | u |g |Adiacent
[m [m [ [ m | | i |-
Total facade principale LUC1-FAY 2,00 1,50 3,00 0,00
m LUCLFAV-F1200 150 3,00 ExtérieL
Mur de facade (reste) 3,00 PERPRE PP ;IDJDD
Total fagade gauche LUC1-FG 1,00 0,75 0,75 0,00
Facade 1 LlUCI-FGFL 1,00 075 075 ExtérieL
Mur de fagade (reste) 0,75 PP EPT PP ;IDJDD
Total facade droite LUC1-FD 1,00 0,75 0,75 0,00
Facade 1 LUCI-FD-F1 1,00 0,73 0,73 ExtérieL
Mur de facade (reste) 0,75 TP PR PP ;IDJDD
Total versant avant
Total versant gauche
Total versant droit
Toitures plates
Plan de toit 1 LUC1-TP1 2,00 1,00 2,00
Toit plat (reste) 2,00 799 972 797 ..|o,00

Figure 55: Lucarne ( détails)

Le volume protégé de la lucarne est mentionné dans Division du projet, et un trou est
créé dans le versant auquel la lucarne a été associée. Le certificateur peut modifier
toutes les données comme il le souhaite afin de les faire correspondre a I'habitation

individuelle visitée.
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6.1

Controles, calculs et corrections

Controles

Le logiciel controle s'il y a des erreurs d’encodage dans les données. Cette opération
peut se faire en sélectionnant une ou plusieurs habitations individuelles (en cochant la
(les) case(s) correspondante(s)), et en cliguant ensuite sur le bouton « Contréler » en
haut a gauche. Pour ces habitations individuelles, un contr6le d’introduction est alors
exécuté. S'il y a des erreurs d'introduction, elles s’affichent dans cette fenétre
contextuelle (pop-up). L’écran « Contréles/remarques » montre toujours les controles de
I'habitation individuelle sur laquelle se trouve le curseur dans la moitié supérieure de
I'écran (et qui est donc surlignée en bleu). Si plusieurs habitations individuelles sont
visibles, il est possible de les parcourir au moyen des fleches et d’'afficher a chaque fois

les contrbles d’'introduction de I'habitation individuelle choisie.

N.B. : il se peut que I'habitation individuelle sur laquelle se trouve le curseur ne soit pas

cochée. Le contrdle n'est dans ce cas pas a nouveau exécuté pour I'habitation

individuelle en question, mais les résultats disponibles s’affichent néanmoins.

Le texte figurant dans la fenétre contextuelle est également un raccourci. En cliquant sur
le texte, vous ouvrez I'écran contenant la saisie erronée. Les erreurs sont alors
également affichées en caractéres rouges soulignés. Vous pouvez ainsi rapidement

détecter et rectifier les erreurs.

Remarque
Date | urili | Type |Concerne | Copie |Remar i
412011 102129 [geen] Enreur Fagade - Panti Superfiie restante 450 —
+ Remarque
= Remarque
[% = Impart remarques
d i
fagade principale | fagade arigre | fapade gauche | fagade dioie | !
| Mom |1 [n  |Supert |Supert restante| Pari | [u la |Adiscents  [or dift o0 réel
m m et [m | [ [k |- ] |
Total fagade principale FAV 0,00 0,00 70,00 20,00
Facade 1 FaW-F1 0,00 000 50,00 Extérieur [aucun Sud
Mur de fagade (reste) 50,00 muriso ? lame d'air + _I 1,85

Figure 56: Contréle : raccourci vers saisie erronée

Remarque :
Si saisie absente est la cause de I'erreur, la saisie erronée ne peut pas étre marquée en
rouge (puisqu'il n'y a pas de saisie). Dans ce cas, il est fait référence a un champ de

saisie proche qui est lié a la saisie erronée.
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6.2

6.3

Remarques et avertissements

En cliquant sur le bouton « + Remarque », il est possible d’ajouter des remarques et/ou
des photos. Une remarque peut étre une observation personnelle du certificateur au sujet
de l'inspection, par exemple I'emplacement de l'isolation ou la marque de la chaudiéere.
L’ajout d’une photo se fait de la méme maniére que I'ajout de la photo de I'habitation

individuelle a apposer sur le certificat (voir le point5.2.1).

Remarque B

Date | wiilisateur | Type | Concerne | Copie |Remarque | Changer |
41.2011 10:21:29

[geen] Erreur Faade - Parti Supetficie restante == 0

Ajouter rémarque
Ajouter remargue probléme
Ajouter remarque phata

Figure 57: Contr6le de la saisie et visualisationd  es remarques

Il existe une distinction entre erreurs et avertissements. En cas d’erreurs, il est impossible
d'exécuter le calcul (par exemple parce qu'une saisie est manquante). En cas
d’'avertissements, il est possible d’exécuter le calcul, mais 'attention du certificateur est

attirée sur une saisie improbable.

Remarque :

Si aucune erreur n'a été détectée (mais uniquement des avertissements ou rien du tout),
I'écran « Contrdles/remarques » ne s’affiche pas lorsque vous cliquez sur le bouton
« Controler ». L'option de menu « Extra — Afficher contréles/remarques » permet

d'appeler la fenétre.

Dans la partie inférieure de I'écran se trouve également un bouton « Contr6ler », (Voir le

point 4).

Calcul

Une fois que toutes les données sont encodées et contrblées, le calcul des valeurs
énergétiques peut se faire. Sélectionnez la ou les habitations individuelles en la (les)
cochant dans la premiére colonne. Cliquez sur le bouton « Calculer » pour exécuter le
calcul. En cliquant sur la valeur calculée dans la colonne « Résultat », les résultats

calculés s’affichent dans I'écran de synthése (Figure 58).
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¥ Oetans

Calculer

Certifizat

[ |
[Em |

Fiésultat | Certificats

Les résultats ne sont pas encore acceptés.

Mom

Waleur ‘ Unité

Consommation d'énergie primaire calculéefm?

Consommation totale d'énergie primaire

Superficie brute

Consommation d'énergie primaire pour le chauffage

Consommation d'énergie primaire paur F'ECS {avec contribution solaire)

Consommation d'énergie primaire pour les auxliaires

Consommation d'énergie primaire pour le refroidissement

Contribution d'énergie primaire par photovoltsique

Contribution d'énergie primaire par cogénération

Emissions de COZ

Perte d'énergie par les murs, taits, sols, fenétres et portes

Perte d'énergie due au systéme de chauffage

Figure 58: Résultats du calcul

447
76.271
170,70
63,355
5,363
2,552
]

]

]
16,401
41.255
0,60

ki fm?
kv
e
kvwh
kvwh
kvh
kwh
kvwh
kvwh
kg
kvh

Les résultats du calcul se composent de la performance énergétique (exprimée en

kWh/mz), de la consommation d’énergie primaire des divers postes de consommation et

de la superficie brute. On retrouve ensuite les émissions de CO, et la déperdition

d’énergie par les murs, toits, sols, fenétres et portes et la déperdition d'énergie due au

systeme de chauffage.

L'écran suivant apparait pour le calcul :

Calculer |

ez habitations zelectionnées sant calculées 2
néceszaire. Appuyez sur démarrer afin de
COMMENCES.

[~ Erreqistrer aprés calouk

Remarque

=
g

Annuler

Marrer

Figure 59: Ecran de calcul

Toutes les habitations individuelles sélectionnées sont calculées. Si la case « Enregistrer

apres calcul » a été cochée, les données sont également enregistrées dans la base de

données. (Figure 59)
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7 Modifier des habitations individuelles

Une fois qu’une habitation individuelle a été encodée et enregistrée, elle peut étre

rouverte par la suite pour I'adapter le cas échéant..

7.1 Ouvrir

Pour ouvrir une habitation individuelle, on utilise le bouton « Ouvrir ». Apparait alors un
écran qui permet de sélectionner les propriétés des habitations individuelles qui

intéressent l'utilisateur.

En introduisant un ou plusieurs critéres et en cliquant ensuite sur Sélectionner, le logiciel
présente dans le volet inférieur de I'écran, toutes les habitations individuelles qui
répondent aux criteres, parmi celles qui ont été encodées et sauvegardées par le

certificateur.
Il est par exemple possible d’effectuer une recherche sur la commune et le numéro.
O e logiciel opére une distinction entre les noms de communes en frangais et en néerlandais. Une

recherche sur la commune ‘Auderghem’ ou sur la commune ‘Oudergem’ ne retournera des lors

pas les mémes habitations.
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.Sélectiun habitation [_ O]
Sélections sauvegardées: I moi ﬂ Action,
Criteres de sélection:
Condition Com |VYaleur Ajouter Supprimer
Commre = AUDERGHEM ]
Rue
Kuméro == 10 ET _I
Kuméro <= 20 LI _I

Etat de l'adresse

EA
Date de visite

Utilisateur actuel

Etat <> Encodage ﬂ
D

MNuméro d'agrément

N° certificat

Année de construction

|

Compter 7 habitations trouvées Sélectionner |

Logements trouvés:

|Cnmmune |Rua |Numérn ‘Appartement |Typa ‘ = Colonnes

¢ AUDERGHEM  Avenue Jules Genico 18 M+00fA001 appartement.

¢ AUDERGHEM  Boulevard du Triompl 10 maison —I

¢ AUDERGHEM  Rue de la Stratégie 11 maison -

Courrier assistance | [ inclue copie des habitations x Cancel

Figure 60: Ecran de sélection

Dans la colonne « Com », il est possible de sélectionner un signe d'égalité (=, <, <= (),
> >= (2) ou < > (#)), et dans la colonne « Valeur » la valeur recherchée. La touche « + »
qui se trouve dans la colonne « Ajouter » permet d’ajouter un critére supplémentaire (par
exemple numéro >10 et <20). Pour supprimer un critére, on peut utiliser la petite croix
dans la colonne « Supprimer ». Les habitations individuelles doivent répondre a tous les

criteres qui ont été spécifiés.

Le bouton « Compter » permet de vérifier rapidement combien (mais pas quelles)
d’habitations remplissent les critéres spécifiés. Parfois, la recherche conduit a un grand
nombre d’habitations individuelles (ex. «toutes les habitations individuelles dont le
numéro > 1 »). Dans ce cas, il est judicieux d’affiner la recherche en ajoutant un critere,
de maniére a limiter le nombre d’habitations a ouvrir. Si I'on ne veut ouvrir qu'une seule
habitation, il est recommandé d'indiquer lors de la sélection tant la commune et la rue

gue le numéro, jusqu’'a ce que le systeme ne compte plus qu'une seule habitation.

En cliguant sur OK, les habitations sélectionnées sont affichées a I'écran et peuvent étre

adaptées.
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7.2

7.3

Une recherche peut aussi étre enregistrée au moyen du bouton « Action » se trouvant

dans le haut de I'écran.

Modifier

Une fois que les habitations individuelles ont été ouvertes, elles peuvent étre modifiées
tant que le certificat n'ait été déposé. L'adaptation se fait de la méme maniére que
l'introduction d’'une nouvelle habitation individuelle. L'ordre dans lequel les écrans de

saisie sont parcourus n’a aucune importance lors de I'adaptation.

Fermer

Pour supprimer des habitations individuelles de l'apercu, on peut utiliser le bouton
« Fermer ». Ce bouton élimine de I'écran toutes les habitations individuelles (cochées).
Celles-ci demeurent cependant conservées dans la base de données. Si des données
ont été modifiées, le logiciel demande si les données de I'habitation individuelle doivent

étre enregistrées.
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8.1

8.2

Emission du Certificat PEB

Une fois qu’une habitation individuelle a été encodée correctement, le certificat PEB peut

étre créé.

Calcul

Pour créer un certificat PEB, I'habitation individuelle doit avoir pu étre calculée. S'il y a
des erreurs d’encodage, I'habitation individuelle ne peut pas étre calculée, et le certificat

PEB ne étre déposé.

Certificat (spécimen)

La création du certificat PEB se fait a partir de I'écran détaillé des résultats. En cliquant
sur le bouton « Certificat », il est possible d’afficher une impression d’écran du certificat
PEB pour I'habitation individuelle concernée. Il ne s’agit pas du vrai certificat PEB, raison
pour laquelle il porte la mention « Spécimen ». Ce certificat peut étre utilisé par le

certificateur comme exemplaire provisoire.

O Le spécimen affiche un numéro de certificat PEB provisoire, qui ne sera pas répertorié dans la

base de données. Aucune recherche ni communication ne peut se faire sur base de ce numéro.

Vu les caractéristiques du systéme, il n’est pas possible d'imprimer un spécimen a partir
d'un MAC.
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Nouvel exemple certificat

P1NL| P2NL| P3NL| PaNL (PTFRY| P2FR| P2FR| P4FR|
=
CERTIFICAT DE PERFORMANCE ENERGETIQUE
Cr Goament el gesimmalocs ulks s s
perkmerer reme Iy du bTwmen) (RS, e
el slinmke CanemenEEs i
dees faurnlters ks nmges ks,
Girlkdk &
1200 W0 LU -S4 INT-LA M8 ERT
Sppaemey tp: rhmant 212
Sape bk 85 me
Cortifieat PEE walldw jusqu'au: WM
n Perfonmance énergétique du batiment
[ Trén Sconoms
.
Trén Gmergivars
Consommation par nv’ [en KWhEPm/an] 76
Coniemmaton tosle fen ANEPAN] 6.443
Emissions C02 L
Exemple |
Em |1 alone annue llsr ds €02 parm = [k CO2 m San]
S
Recommandations Dépaser |
Lau 3 pramléran racommands Honi pour amsllarer 3 parformancs & e métiqus 1ont:
1. dllorer Fatana 6 e 8 1'air au pdtment e t wntler comee B ment
;I Fermer I

Figure 61: Spécimen de certificat
Le certificat PEB se compose de plusieurs pages qui peuvent étre choisies au moyen des
onglets se trouvant dans le haut de I'écran. Tout certificat PEB présente une version

francaise (FR), et une version néerlandaise (NL) .

Dans le bas de I'écran apparaissent a droite trois boutons.

Bouton Exemple

Cette option permet d’afficher en plein écran un exemple du certificat PEB intégral (tant
en FR gu’en NL) dans un fichier PDF.

Bouton Déposer

Cette fonction permet d'émettre officiellement et définitivement le certificat PEB. Le
certificat PEB officiel est transmis a I'IlBGE. Le certificateur recoit également le certificat

PEB par e-mail (a I'adresse sous laquelle le certificateur a été enregistré).
O Une fois le certificat déposé, il n'est plus possible d'y apporter des modifications.
Bouton Fermer

Cette fonction ferme I'écran du spécimen de certificat.
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8.3

8.4

La fenétre contenant le spécimen de certificat doit étre fermée avant que I'habitation

individuelle (ou d’autres habitations individuelles) ne puisse(nt) étre modifiée(s).

Nom de la société sur le certificat

Dans I'enregistrement des certificateurs, aucun nom de société n’est repris, de sorte que
le nom de la société n'est en principe pas mentionné sur le certificat PEB. S'il souhaite
gu'un nom de société apparaisse sur le certificat, le certificateur peut Iajouter
manuellement au moyen du champ de saisie « Nom de société ». Ce nom ne s’applique

que pour I' habitation individuelle concernée.

Reésultat  Certificats |

Etat des résultats: IConsistant Société: ||
Etat du certificat; IF'a$ de certificat

Certificatz [double cliquer pour voir les données de I'habitation]:

Date |Certiﬁc |Numéro |'-.n'a|able? |

M

Figure 62: Ajouter le nom de la société

Modifier le certificat d’'une habitation pendant la durée de validité du
certificat

Lorsqu’un certificat PEB a été émis, les données de I'habitation individuelle ne peuvent
plus étre modifiees sans une procédure spéciale. Il est donc crucial que le certificateur

contrdle bien les données avant de créer un certificat définitif.

Remarque :

L'accés aux données d'un certificat pendant sa durée de validité est réservé au
certificateur qui I'a émis. Un certificateur ne peut pas introduire 2 fois la méme habitation
individuelle dans le logiciel.

Toute demande d'acceés aux données apres dépoét du certificat doit étre introduite au
moyen du formulaire "Demande de déverrouillage”, a envoyer par courriel a certibru-

res@environnement.irisnet.be.

La rectification des données encodées aprés dépbt du certificat suite a un oubli ou une
maladresse fait Il'objet d'une procédure de déverrouillage spéciale dont les
caractéristiques principales sont :

- le déverrouillage n'est pas automatiquement accordé
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- le déverrouillage n’est jamais effectué instantanément

- le déverrouillage peut entrainer un contréle du certificat

8.5 Consulter les habitations individuelles pour le squelles un certificat
PEB a été délivré
Si un certificat PEB a été délivré pour une habitation individuelle, et que cette habitation
individuelle est par la suite modifiée (avec l'autorisation de I''BGE), il est possible de

consulter encore les données sur base desquelles le certificat a été délivré. Ces données

apparaissent alors dans I'écran « Certificats ».

|

Résultat  Certificats |

Etat des résulats: I.t'-\ccepté Societe: I
Etat du certificat: ICertificat

Certificats [double cliquer pour voir lez données de 'habitation):

Date |CertiFicateur |NLﬂérD |'u'a|ah|e? |
26-10-2010 15:28:42 Systeem beheerder 20¥01026-0000000231-02-7 oul
26-10-2010 11:34:32  Systeem beheerder | 20101026-0000000231-01-6 | non

Figure 63: Affichage des données sur la base desque lles le certificat a été délivré

En double-cliquant sur un certificat de la liste on voit apparaitre dans I'écran principal une
ligne contenant les données concernées. Les données d'adresse de cette habitation
individuelle sont surlignées en bleu, pour indiquer que les données de cette habitation
individuelle ne peuvent pas étre modifiées.

La colonne « Valable ? » indique si le certificat PEB est valide.
A gauche apparaissent I'état des résultats du calcul et I'état du certificat. Ceux-ci ne
peuvent pas étre modifiés par l'utilisateur. ces deux champs donnent les informations

suivantes :

Etat des résultats du calcul :

calculer : les résultats actuels ne correspondent pas aux données introduites. L’habitation
individuelle doit étre recalculée.

consistant : les résultats actuels correspondent aux données introduites.

accepté : un certificat a été délivré sur la base des données introduites et résultats

actuels.
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Etat du certificat :

pas de certificat : aucun certificat n'a encore été créé.

certificat : un certificat est présent.
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